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1 Bezbednost

1.1

Proizvod je predviden kao izvor toplote za za-
tvorena postrojenja za grejanje i za pripremu
tople vode.

Svaka zloupotreba je zabranjena.

Pravilno koriSéenje

Pravilno koriS¢enje dalje obuhvata:

— Instalacija i rad proizvoda samo u ve-
zZi sa priborom za dovodenje vazdu-
ha/odvodenje dimnih gasova, koji je
naveden u vazecoj dokumentaciji i koji
odgovara konstrukciji uredaja

— Korid¢enje proizvoda uz pridrzavanje prilo-
Zenih uputstava za rad, instalaciju i odrza-
vanje proizvoda, kao i svih dodatnih kom-
ponenti sistema

— Instalacija i montaza uz pridrzavanje do-
zvole za proizvod i za sistem

— Pridrzavanje svih uslova za inspekciju i
odrzavanje navedenih u uputstvima

— Instalacija uz pridrzavanje IP koda

Nenamenskom se smatra:

— Upotreba proizvoda u vozilima, kao npr. u
mobilnim domovima ili kamp prikolicama.
Vozilima se ne smatraju jedinice koje su
instalirane trajno i na odredenom mestu
(tzv. instalacija vezana za mesto).

— Upotreba proizvoda za viSestruko zauzi-
manije ili kao kaskada

— Svaka neposredna komercijalna i industrij-
ska upotreba

— Svaka upotreba koja se razlikuje od one
opisane u ovom uputstvu ili upotreba koja
izlazi izvan okvira ovde opisane upotrebe

1.2

Za ovde opisane radove je neophodna zaklju-
¢ena stru¢na sprema. Serviser mora dokaza-
no da raspolaze sa svim znanjima, sposob-
nostima i vesStinama, koja su neophodna, ka-
ko bi se i. 0. izvrsSili radovi.

Kvalifikacija

Sledece radove smeju da obavljaju isklju€ivo
serviseri koji su za to dovoljno kvalifikovani:

- Montaza

— Demontaza
Instalacija

Pustanje u rad
Inspekcija i odrzavanje
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— Popravka
— Stavljanje van pogona

» Postupajte u skladu sa aktuelnim stanjem
tehnike.

» Koristite odgovarajuci alat.

Osobe sa nedovoljnom kvalifikacijom g. n.
radove ne smeju da vrSe ni u kom slucaju.

Ovaj proizvod mogu da koriste deca od 8 go-
dina i navie, kao i lica sa smanjenim psihic-
kim, senzorickim ili mentalnim sposobnosti-
ma ili nedostatkom iskustva i znanja, ukoli-
ko su pod nadzorom ili su vezano za sigurnu
upotrebu proizvoda poduceni i razumeju opa-
snosti koje iz toga mogu da nastanu. Deca ne
smeju da se igraju proizvodom. Ci§éenje i ko-
risniCko odrzavanje ne smeju da vrSe deca
bez nadzora.

1.3  Opste sigurnosne napomene

Sledece poglavlje sadrzi vazne sigurnosne
informacije. Ove informacije je bitno procitati
i posStovati kako bi se sprecila opasnost po
zivot, opasnost od povreda, materijalna Steta
ili Steta po zivotnu sredinu.

1.3.1 Gas
Kada miriSe gas:

» |zbegavajte prostorije sa mirisom gasa.

» Ako je moguce, Sirom otvorite vrata i pro-
zore i pobrinite se za promaju.

» Izbegavajte otvoreni plamen (npr. upaljac,
Sibica).

» Nemojte da pusite.

» Nemojte aktivirati elektricne prekidace,
mrezne utikaCe, zvona, telefone i druge
komunikacione uredaje u zgradi.

» Zatvorite uredaj za blokiranje meraca gasa
ili glavni uredaj za blokiranje.

» Ako je moguce, zatvorite zaporni ventil za
gas na proizvodu.

» Upozorite stanare pozivanjem ili kucanjem.

» Bez odlaganja napustite zgradu i sprecite
da u nju ude trece lice.

» Alarmirajte policiju i vatrogasce i obavesti-
te dezurnu sluzbu kompanije za snabdeva-
nje gasom, ¢im budete van zgrade.

1.3.2 Dimni gas

Otpadni gasovi mogu da prouzrokuju trova-
nja, vrele izduvne gasove, a Cak i opekotine.



Zato otpadni gasovi ni u kom slu€aju ne sme-
ju nekontrolisano da isti¢u.

U slu€aju mirisa dimnog gasa u zgradama:

» Sirom otvorite sva pristupaéna vrata i pro-
zore i obezbedite promaju.

» Iskljucite proizvod.

» Proverite puteve dimnog gasa i odvodne
vodove za dimni gas.

Da biste izbegli curenje izduvnog gasa:

» Proizvod pustite u rad samo kada je va-
zduho-/dimovod u potpunosti montiran.

» Proizvod pustajte u rad — osim kratkotrajno
u svrhe provere — samo sa montiranom i
zatvorenom prednjom oplatom.

» Uverite se da je sifon za kondenzat vec
napunjen za rad proizvoda.

— Visina blokiranja vode kod uredaja sa
sifonom za kondenzat (eksterni pribor):
=200 mm

Da se zaptivaci ne bi ostetili:

» Za olakSavanje montaze umesto masti
koristite isklju€ivo vodu ili standardni sapun
za podmazivanje.

1.3.3 Dovod vazduha

Neadekvatan vazduh ili nedovoljno vazduha
za sagorevanje i u prostoriji dovodi do situaci-
ja koje su potencijalno opasne po zZivot.

Kako bi prilikom rada zavisno od vazduha u
prostoriji bio adekvatan dovod vazduha za
sagorevanje:

» Pobrinite se za to, da u prostoriji postavlja-
nja proizvoda bude obezbeden dovoljan
dovod vazduha i da niposto ne bude ugro-
Zzen. Mora da ispunjava glavne zahteve za
ventilaciju. To narocito vazi kod ormarskih
omotaca.

Kako biste sprecili koroziju na proizvodu i na
odvodu dimnih gasova:

» Pobrinite se da dovod vazduha za sagore-
vanje uvek bude ociS¢en od sprejeva, ras-
tvaraCa, sredstava za CiScenje koja sadrze
hlor, boja, lepkova, jedinjenja amonijaka,
prasine itd.

» Pobrinite se za to da se na mestu posta-
vljanja ne skladiSte hemijski materijali.

» Ako instalirate proizvod u frizerskim salo-
nima, lakirnicama ili stolarskim radionica-
ma, radnjama za hemijsko CiS¢enje ili sl.,

izaberite zasebnu prostoriju postavljanja, u
kojoj je vazduh u prostoriji tehnicki o€iSc¢en
od hemijskih materijala.

» Vodite racuna o tome da, vazduh za sago-
revanje ne ide preko dimnjaka koji je ranije
radio na uljni kotao ili je vlaga na dimnjaku
prouzrokovana drugim uredajima za greja-
nje.

1.3.4 Vazduho-/dimovod

Generatori toplote su zajedno u sistemskoj
sertifikaciji sa originalnim Vaillant dovode-
njem vazduha/odvodenjem dimnih gasova.

» Koristite samo originalno dovodenje va-
zduha/odvodenje dimnih gasova proizvo-
daca.

1.3.5 Elektricitet

Na stezaljkama za prikljucivanje na elektri¢nu
mrezu L i N postoji trajni napon!

Da biste izbegli strujni udar, pre nego $to
otpoCnete sa radom na proizvodu, postupite
kao Sto sledi:

» UCinite proizvod beznaponskim, tako $to
Cete iskljuciti sva napajanja strujom sa svih
polova (elektriCni separator sa najmanje
3 mm zazora za kontakt, npr. osigurac
odnosno zastitni prekidac€ voda) ili izvucite
mrezni utika€ (ako postoji).

» Osigurajte od ponovnog ukljuCivanja.

» Sacekajte najmanje 3 minuta, dok se kon-
denzatori ne isprazne.

» Proverite, da li postoji napon.

1.3.6 Tezina

Da biste izbegli povrede prilikom transporta:

» Proizvod transportujte najmanje uz pomo¢
dve osobe.

1.3.7 Eksplozivne i zapaljive materije

Da biste izbegli eksplozije i pozar:

» Ne Koristite proizvod u prostorima za skla-
disStenje sa eksplozivnim i zapaljivim mate-
rijama (npr. benzin, papir, boje).

1.3.8 Visoke temperature

Da biste izbegli sagorevanije:

» Rad na elementima pocnite tek kada se
elementi ohlade.
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Da biste izbegli materijalnu Stetu usled preno-
sa toplote:

» Lemite na priklju¢nim elementima samo,
ako priklju€ni elementi jo$ nisu vij¢ano
spojeni sa slavinama za odrzavanje.

1.3.9 Vrela voda

Kako neodgovarajuce vrela voda, tako i va-
zduh u vreloj vodi, mogu prouzrokovati oste-
¢enja materijala na proizvodu i u krugu gene-
ratora toplote.

» Proverite kvalitet vrele vode.
(- Poglavlje 7.1)

» Ako u grejnom sistemu koristite cevi od
vestackih materijala, koje nisu otporne na
difuziju, onda utvrdite da nema vazduha u
krugu generatora toplote.

1.3.10 Oprema za neutralizaciju

Da biste izbegli kontaminaciju otpadnih voda:

» U skladu sa nacionalnim propisima prove-
rite da li mora da se instalira uredaj za ne-
utralizaciju.

» Vodite raCuna o lokalnim propisima za
neutralizaciju kondenzata.

1.3.11 Mraz

Da biste izbegli materijalnu Stetu:

» Nemojte da instalirate proizvod u prostorije
gde postoji opasnost od mraza.

1.3.12 Oprema za sigurnost

» Instalirajte neophodne sigurnosne uredaje
u sistemu.

1.4 Propisi (smernice, zakoni, standardi)

» PoStujte nacionalne propise, standarde,
regulative, uredbe i zakone.
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2 Napomene uz dokumentaciju

» Obavezno vodite raCuna o svim uputstvima za upotrebu i

instalaciju, koja su prilozena uz komponente sistema.
» Predajte ovo uputstvo, kao i sve propratne vazec¢e doku-

mente operateru postrojenja.

Ovo uputstvo vazi iskljuivo za sledece proizvode:

Broj artikla proizvoda

VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1)

8000038126

VUW 24/28 AS/2-1 (H-INT1)

8000038136

3  Opis proizvoda

Ovaj proizvod je zidni uredaj za grejanje na gas sa konden-

zacionom tehnikom.

3.1

Konstrukcija proizvoda

Oblast vaZzenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1) ILI VUW 24/28 AS/2-1 (H-

INT1)

3.2 Konstrukcija hidrauli€nog

bloka proizvoda

1 Plo¢asti izmenjivaé 6
toplote za toplu vodu
Senzor pritiska 7
Senzor za zapreminski 8
protok tople vode 9
4 Brzo ispustanje vazdu-
ha 10
5 Prekostrujni ventil 11
3.3 Tipska plogica

PloCica sa oznakom tipa fabricki je sm

Ventil za prebacivanje
prioriteta
Uredaj za punjenje

Sigurnosni ventil
Sistemski separator
Sifon za kondenzat

Visoko efikasna pumpa

eStena na zadnjoj stra-

ni upravljackog ormana i na gornjoj strani proizvoda. Podaci
koji ovde nisu navedeni se nalaze u posebnim poglavljima.

1 Odvod gasova sagore- 9
vanja
Zatvarad izduvne grane 10
2 Ventilator 11
S Izmenjivac toplote
12
4 Venturi cev
5 Referentna potisna cev
gasne armature 13
6 Ekspanzioni sud 14
Hidrauli¢ni blok 15
Komandni orman
16

Elektroda za paljenje i
upravljanje plamenom
Gorionik

Senzor temperature na
polaznom vodu grejanja
Senzor temperature

na povratnom vodu
grejanja

Amortizer

Gasna armatura

Podesavac¢ odnosa
vazduh/gas
Usisna cev za vazduh

Podatak Znacdenje

El:i] Procitajte uputstvo!

ecoTEC ... Marketinski naziv

ES, IT... Ciljno trziste

Kat. Dozvoljena kategorija gasa

Tip Proizvodi kategorije

2H, 2HS, 2ELw... Od strane fabrike podeSena vrsta gasa i

- G20, G31... - pritisak gasnog prikljuc¢ka

XX mbar (X,X kPa)

Tnax Maksimalna temperatura polaznog voda

PMS Dozvoljeni radni pritisak pogona grejanja

NOXx class NOx klasa (oksid azota)

D Specifi¢ni protok

\Y Napon mreze

Hz Mrezna frekvencija

w Maksimalna elektri¢na snaga

IP Stepen zastite

Kod (DSN) Sifra proizvoda

PMW Dozvoljeni radni pritisak pogona sa
toplom vodom

m RezZim grejanja

Q, Opseg toplotnog optereéenja

P, Opseg nazivnog toplotnog kapaciteta
(75/55 °C)

Pre Opseg nazivnog toplotnog kapaciteta,
kondenzujuci (50/30 °C)

ral Rezim tople vode
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Podatak Znadenje 4.2 Dimenzije proizvoda

Pow Maksimalna snaga grejanja u nacinu
rada Pripremanje tople vode

Quw Maksimalno opterecenje grejanja u
nacinu rada Pripremanje tople vode

Donja kondenzacija

Hi
MMM} <5’ oo = it
3. do 6. cifara = datum proizvodnje

(godina/nedelja)
7. do 16. cifara = Broj artikla proizvoda

626

Napomena
[IJ Uverite se da proizvod odgovara vrsti gasa na
mestu postavljanja.

3.4 Serijski broj

Serijski broj ¢ete pronaci na plocici sa oznakom tipa i na
nalepnici na gornjoj strani proizvoda.

Serijski broj i oznaku proizvoda ¢ete takode pronaci na na-
lepnici ispod prednje oplate proizvoda. \

3.5 CE-oznaka

c € 400 - ; 0

CE-oznakom se dokumentuje da proizvodi u skladu sa izja-

vom o uskladenosti, ispunjavaju osnovne zahteve vazecih

propisa Evropske unije. 169
Izjava o uskladenosti se moze dobiti na uvid kod proizvoda- % 585 %»
ca ﬂiﬁzg

3.6 Nacionalni znak ispitivanja za Srbiju

314" [3/47)|[1/2]3/4"[3/4” ] @18,4
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Pomocu ispitnog zZiga se dokumentuje, da proizvodi u skladu o £ | b ﬁ L8 o
sa plo¢icom sa oznakom tipa ispunjavaju zahteve svih nacio- § P ! D=z | e g
nalnih propisa u Srbiji. r G5 L
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4 Montaza

4.1 Provera obima isporuke

Broj Oznaka

Zidni gasni uredaj za grejanje

2 Vrec¢a sa malim delovima
1 Crevo za odvod kondenzata
1 Dokumentacija za dodatni pribor
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4.3 Minimalni razmaci -

.o, .o, <L.

Minimalni razmak

A Dovodenje vazduha/odvodenje dimnih gasova

2 60/100 mm: 248 mm A‘é
Dovodenje vazduha / odvodenje dimnih gasova
2 80/80 mm: 220 mm

Dovodenje vazduha / odvodenje dimnih gasova
2 80/125 mm: 276 mm

B 180 mm

150 mm

Na ovoj strani proizvoda ostavite dovoljno prostora. On ce
eventualno da bude potreban za zamenu motora pumpe.

5 mm
E 500 mm

44 Koristiti montazne Sablone

» Koristite Sablone za montazu, kako biste utvrdili mesta,
na kojima morate da busite rupe i da vrSite prelome.

4.5 Kadenje proizvoda

1. Proverite nosivost zida.

2. Obratite paznju na celokupnu tezinu proizvoda.
(- Dodatak G)

3.  Za zid koristite samo odobreni materijal za pricvr§éiva-
nje.

Zavrtnji sa 6 mm minimalnog precnika

4.  Sa gradevinske strane obezbedite po potrebi mehani-
zam za kacenje odgovarajuce nosivosti.

5.  Okacite proizvod, kako je opisano.
<'

5 Instalacija

Opasnost!

Opasnost od oparenija ifili rizik od materijal-
nih 3teta zbog nestruéne instalacije i vode
koja zbog toga istice!

Mehanicki naponi u priklju¢nim cevima mogu
da izazovu nezaptivenost.

» Priklju¢ne cevi montirajte kada je napon
iskljucen.

Oprez!
Rizik od materijalnih oSteéenja zbog provere
gasne zaptivenosti!

Provere gasne zaptivenosti mogu na ispit-
nom pritisku >11 kPa (110 mbar) da dovedu
do ostec¢enja na armaturi za gas.

» Ako prilikom provera gasne zaptivenosti
pod pritisak stavljate i cevi za gas i arma-
turu za gas u proizvodu, onda upotreblja-
vajte maks. ispitni pritisak od 11 kPa (110
mbar).

» Ako ispitni pritisak ne mozete da ograni-
¢Cite na 11 kPa (110 mbar), onda pre pro-
vere gasne zaptivenosti zatvorite zapor-
nu slavinu za gas koja je instalirana ispred
proizvoda.

» Ako ste prilikom provera gasne zaptiveno-
sti zatvorili zapornu slavinu za gas koja je
instalirana ispred proizvoda, onda ispusti-
te pritisak iz cevi za gas pre nego $to otvo-
rite ovu zapornu slavinu za gas.

Oprez!
Rizik od materijalne Stete zbog prenosa
toplote pri lemljenju!

Ploga postolja proizvoda se ne moze nabaviti
kao rezervni deo. Ako se plo¢a postolja oste-
ti usled previsokih temperatura, tada se pro-
izvod smatra potpunim ekonomskim gubit-
kom.

» Mozete da lemite prikljuéne elemente
sve dok jo$ nisu fiksirani na slavinama
za odrzavanje. Nakon toga to vise nije
moguce.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000043290_00



Oprez!
Rizik od materijalnog osteéenja zbog ostata-
ka u cevovodimal

Ostaci zavarivanja, ostaci zaptivaca, prljavsti-
na ili drugi ostaci u cevovodima mogu da pro-
uzrokuju oSteéenja na proizvodu.

» Temeljno isperite grejni sistem pre nego
Sto instalirate proizvod.

Upozorenje!

Opasnost od 3tetnih uticaja na zdravlje
usled kontaminacije vode za pice!

Ostaci zaptivanja, prljavstina ili druge materi-
je u cevovodima mogu pogorsati kvalitet vode
zapice.

» Temeljno isperite sve vodove za hladnu

i toplu vodu pre nego $to instalirate proi-
zvod.

Oprez!
Rizik od materijalnog o$teéenja zbog pro-
mena na ve¢ prikljuéenim cevima!

B>

» Deformisite priklju¢ne cevi samo dok jos
uvek nisu priklju¢ene na proizvod.

Oprez!
Opasnost od materijalnih oSteéenja zbog
nepravilne manipulacije!

>

Proizvod je opremljen hidrauli¢nim komple-
tom. Ako proizvod stavite na pod, postoji opa-
snost da se cevi ostete.

» Nemojte stavljati proizvod uspravno na

pod.
5.1 Preduslovi
5.1.1 Upotreba pravilne gasne grupe

Pogresna gasna grupa moze da prouzrokuje isklju¢enja proi-
zvoda usled smetnje. U proizvodu moze doci do zvukova pa-
lienja i sagorevanja.

» Koristite isklju€ivo gasne grupe koje su navedene na
tipskoj plogici.
5.1.2 Napomene o gasnoj grupi

Proizvod je u stanju isporuke podeSen za rad sa grupom
gasa koja je odredena na tipskoj plocici.

Ako imate proizvod, koji je podeSen za rezim za zemni gas,
morate da ga prebacite na rezim rada sa te¢nim gasom.
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5.1.3 Vr3enje osnovnih radova za instalaciju

1.  Instalirajte zapornu slavinu za gas na gasnom vodu.

2. Uverite se da je postojece brojilo za gas adekvatno za
neophodan protok gasa.

3.  Proverite, da li je kapacitet integrisane ekspanzione
posude dovoljan za zapreminu postrojenja.

— Ako kapacitet ekspanzione posude nije dovoljan,
instalirajte dodatnu ekspanzionu posudu $to je mo-
guce blize proizvodu

4.  Montirajte usmeriva¢ odzracivanja sa sifonom za od-
vod kondenzata i odvodnom cevi sigurnosnog ventila.
Polozite odvod $to je moguce krace i sa padom prema
usmerivacu odzracivanja.

5.  Slobodno polozene cevi koje su izloZene uticajima zi-
votne sredine radi zastite od smrzavanja izolujte odgo-
varajucim izolacionim materijalom.

6. Temeljno isperite napojne vodove pre instalacije.

7.  Instalirajte opremu za punjenje izmedu voda za hladnu
vodu i polaznog voda grejanja.

8.  Proizvod povezite fiksno sa vodovodnom mrezom. U tu
svrhu ne koristite komplet priklju¢nih creva.

5.2

Prikljucak sa gasne i vodene strane

Opasnost!

Opasnost od opeklina i/ili opasnost od mate-
rijalnih Steta zbog nestruéne instalacije i ga-
sa koja zbog toga istice!

Upotreba kudelje, teflona ili drugih sli¢nih
proizvoda za navoj priklju¢ka gasa moze
dovesti do nezaptivenosti.

» Koristite ravne zaptivace proizvodaca
odn. koje su isporu¢ene uz proizvod.

Oblast vazenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1) ILI VUW 24/28 AS/2-1 (H-
INT1)
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» Instalirajte gasni vod na priklju¢ak za gas bez napre-
zanja.

» Odzracite gasni vod pre pustanja u rad.

» Proverite detaljno Citav gasni vod u pogledu nepropu-
snosti.

> Instalirajte polazne i povratne vodove u skladu sa
standardom.




5.3

Priklju€ivanje creva za odvod kondenzata

Opasnost!
Opasnost po Zivot zbog ispustanja dimnih
gasova!

Crevo za odvod kondenzata sifona ne sme
da bude povezana tik uz cev za otpadnu vo-
du, posto inace interni sifon kondenzata mo-
ze da usisava na prazno i moze da istece ot-
padni gas.

» Zatvorite crevo za odvod kondenzata iz-
nad cevi za otpadnu vodu.

5.5 Punjenje sifona za kondenzat

1. Obratite paznju na ovde navedena uputstva kao i za-
konske i lokalno vazece propise za odvod kondenzata.

2. Koristite iskljuivo cevi od materijala otpornog na kiseli-
ne (npr. plastike) za odvodnik kondenzata.

3.  Ako ne mozete da garantujete da su materijali odvod-
nika kondenzata adekvatni, onda instalirajte sistem za
neutralizaciju kondenzata.

54 Priklju€ivanje odvoda sigurnosnog ventila

Oblast vazenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1) ILI VUW 24/28 AS/2-1 (H-
INT1)

<5

» Ubverite se da je cevovod vidljiv.

» Prikljucite sigurnosni ventil (1) na odgovarajuci odvod-
ni sifon.
— Mehanizam mora da bude napravljen tako da mo-

Zete da vidite kako voda otice.

» Uverite se da je kraj cevi vidljiv i da se pri ispustanju
vode ili pare ne mogu povrediti lica niti da mogu da se
ostete elektricni elementi.
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» Napunite sifon za kondenzat vodom.

- =250ml
5.6 Vazduho/dimovodni sistem
5.6.1 Montiranje i priklju€ivanje vazduho-/dimovoda

1. Odvode vazduha/dimnih gasova koji se mogu koristiti
mozete da proverite iz prilozenog uputstva za montazu
odvoda vazduha/dimnih gasova.

Uslov: Instalacija u vlaznu prostoriju

» Prikljucite proizvod na vazduho/dimovodni sistem nezavi-
sno od vazduha u prostoriji.

— Vazduh za sagorevanje ne sme da se uzima sa me-
sta za postavljanje.

» Montirajte odvod za vazduh/dimni gas pomocu uputstva
za montazu.

5.6.2 B23 Instalacija

Odvod dimnih gasova za uredaje serije B23 (atmosferski

zidni uredaj za grejanje na gas) zahteva brizljivo planiranje i

izvodenje.

» Prilikom planiranja obratite paznju na tehnicke podatke o
proizvodu.

» Primenite priznata pravila tehnike.

5.6.3 Zameniti prikljuéni element za dovodenje
vazduha/odvodenje dimnih gasova po potrebi

5.6.3.1 Montaza standardnog prikljuénog elementa za
dovodenje vazduha/odvodenje dimnih gasova
2 60/100 mm

1. Umetnite standardni priklju¢ni element. Pri tom vodite
racuna o kukicama.

2. Okrenite standardni priklju¢ni element u smeru kazaljke
na satu sve dok ne nalegne.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000043290_00



5.6.3.2 Demontaza standardnog priklju¢nog elementa
za dovodenje vazduha/odvodenje dimnih
gasova

» Demontirajte standardni prikljuéni element za dovodenje
vazduha/odvodenje dimnih gasova @ 60/100 mm kao $to
je prikazano na slici.

5.6.3.3 Montaza elementa za priklju¢ak za odvod za
vazduh/dimni gas @ 80/125

1. Zamenite po potrebi element za prikljucak za odvod za
vazduh/dimni gas. (- Poglavlje 5.6.3.2)

2. Umetnite alternativni prikljuéni komad. Pri tom vodite
racuna o kukicama.

3. Okrenite standardni prikljuéni element u smeru kazaljke
na satu sve dok ne nalegne.

5.6.3.4 Montaza priklju¢nog elementa za razdvojeni
odvod za vazduh/dimni gas @ 80/80 mm

1. Zamenite po potrebi element za priklju¢ak za odvod za
vazduh/dimni gas. (- Poglavlje 5.6.3.2)
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2. Umetnite alternativni prikljuni komad. PrikljuCak za
dovod vazduha moze da pokazuje na levu ili na desnu
stranu. Pri tom vodite racuna o fokstorima kontakta.

3. Okrenite prikljuéni element u smeru kazaljke na satu
sve dok ne nalegne.

5.6.4 PodeSavanje snage grejanja za paljenje

Snaga grejanja koja je potrebna za paljenje mora da se po-
desi prema vrsti gasa i duzini dovodenja vazduha/odvodenja
dimnih gasova.

» Podesite Sifru dijagnoze d.191, kako biste podesili snagu
grejanja paljenja proizvoda. (- Poglavlje 6.2)

8000043290_00 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

Oblast vaZenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1)

Duzina (L) do- 0.4 2 4 6 L>
vodenja vazdu- SL< |[SL< |[€L< |[€L< |[8m
ha/odvodenje 2m 4m 6 m 8m

dimnih gasova

Zemni gas 5% [15% [ 10% | 5% 5%
Tecni gas 10% [5% 5% 5 % 15 %
Oblast vaZenja: VUW 24/28 AS/2-1 (H-INT1)

Duzina (L) do- 0.4 4 L2

vodenja vazdu- <L< [sL< |7Tm

ha/odvodenje 4m 7m

dimnih gasova

Zemni gas 15% | 10% | 0%

Tecni gas 13% [ 15% | 15%

5.7

Elektri¢nu instalaciju sme da vrSi samo elektro instalater.

Elektrina instalacija

Proizvod mora biti uzemljen.
Opasnost!

Opasnost po zivot zbog strujnog udara!

Na stezaljkama za prikljuCivanje na elektricnu

mrezu L i N postoji trajni napon i kada je ta-

ster za uklj./isklj. iskljucen.

» IskljuCite proizvod sa napona, tako Sto
Cete da iskljucite sva napajanja strujom
sa svih polova (elektrini separator sa
najmanje 3 mm zazora za kontakt, npr.
osigurad ili zastitni prekida¢ napajanja).

» Osigurajte od ponovnog ukljucivanja.

» Sacekajte najmanje 3 minuta, dok se kon-
denzatori ne isprazne.

» Proverite, da li postoji napon.
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5.7.1 Demontaza prednje oplate

5.7.3 Kablovski sprovodnik

5.7.2

12

24V | eBUS

1 Kablovski sprovodnik 2
eBUS kabla od 24 V

Kablovski sprovodnik od
230V

5.7.4 Opste informacije za priklju¢ak kablova

Oprez!
Rizik od materijalnih oSteéenja zbog nepra-
vilne instalacije!

MreZzni napon na pogres$nim stezaljkama i
utiénim stezaljkama moze da razori elektroni-
ku.

» Na stezaljke eBUS (+/-) i RT 24 V nemoj-
te priklju€ivati mrezni napon.

» Prikljucite priklju¢ni kabl isklju¢ivo na za to
oznacene stezaljke!

1. Polozite prikljucni kabl u kablovske kanale na donjoj
strani proizvoda.

2. Pritom vodite racuna da je sprovodnik kabla propisno
postavljen i da je kabl propisno sproveden.

3.  Vodite racuna da sprovodnici kabla usko i bez vidljivog
zazora obuhvate priklju¢ni kabl.

4.  Koristite naprave za vucno rasterecenje.
5.  Ako je potrebno, skratite priklju¢ni kabl.

y <30 mm ‘
g
N ==

PE
<40 mm
+ =
<30 mm
[

6.  Otpakuijte fleksibilni kabl, kao Sto je prikazano na slici.
Pri tome pazite na to da izolacija ne osteti pojedinacne
provodnike.

7.  Skinite izolaciju sa unutrasnjih provodnika samo toliko
da se mogu izvesti stabilni spojevi.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000043290_00



11.

Radi spreCavanja pojave kratkih spojeva zbog visecih
pojedinacnih zica, na krajeve zila sa kojih je skinuta
izolacija stavite ovojnice krajeva Zila.

Utika& zavrnite na doti¢ni prikljucni kabl.

Proverite da li su sve zile mehanicki ¢vrsto gurnute u
utiCne stezaljke utikaca. Doterajte po potrebi.

Utika¢ utaknite u odgovarajuée uticno mesto na elek-
tronskoj ploci.

Oblast vazenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1) ILI VUW 24/28 AS/2-1 (H-INT1)

Sema spajanja (Oblast vaZenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1)
ILI VUW 24/28 AS/2-1 (H-INT1)) (- Dodatak E)

5.7.5 Zahtevi za eBUS-vod

Postujte sledeca pravila pri postavljanju eBUS-vodova:

>
>
>

Koristite dvozilni kabl.

Niposto ne koristite Sirmovane ili upletene kablove.
Koristite samo odgovarajuée kablove, npr. tipove NYM ili
HO5VV (-F / -U).

Postujte dozvoljenu ukupnu duzinu od 125 m. Pritom vazi
presek provodnika od 20,75 mm? do 50 m ukupne duzine
i presek provodnika od 1,5 mm? od 50 m.

Da biste izbegli smetnje eBUS signala (npr. pri interferencija-
ma):

>

Drzite najmanije rastojanje von 120 mm od vodova mre-
znog prikljucka ili drugih elektromagnetnih izvora smetnji.
Prilikom polaganja paralelno sa glavnim vodovima, ka-
blove polozite u skladu sa vazeéim propisima, npr. na ka-
blovske trase.

Izuzeci: U slucaju zidnih otvora i u upravljatkom ormanu
je manje od minimalnog rastojanja dozvoljeno.

5.7.6 Uspostavljanje strujnog napajanja

1.

Prikljucite proizvod preko fiksnog prikljucka i elektric-
nog separatora sa kontaktnim otvorom od najmanje 3
mm (npr. osiguradi ili radni prekidaci).

Vodite racina o svim vazeéim propisima.

— Prema vazec¢im propisima, priklju¢ak se mora spro-
vesti preko elektriénog separatora sa kontaktnim
otvorom od najmanje 3 mm na svakom polu (npr.
preko osiguraca ili radnog prekidaca).

Uverite se da mrezni nazivni napon iznosi 230 V.
Preduzmite spajanje kablovima. (-— Poglavlje 5.7.4)
— Mrezni kabl: standardizovani fleksibilni trozilni kabl

Obratite paznju na tok mreznog kabla kroz omotac
kabla, da bi rastereéenje cuga bilo moguce.

8000043290_00 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

Isporuceni utika¢ (1) utaknite u uticno mesto na Stam-
panoj ploci za 230V.

Uverite se da je pristup mreznom priklju¢ku omoguéen
u svakom trenutku, da nije pokriven niti zatvoren, kao

ni da nije blokiran nekom preprekom.

5.7.7 Prikljugivanje regulatora

L

Napomena
Uspostavite vezu sa eBUS sobnim termostatom

1.

nakon pustanja u rad prikljuCka, kako biste tempe-
raturu polaznog voda grejanja i tople vode na proi-
zvodu podesili na odgovaraju¢u maksimalnu vred-
nost.

Uverite se da je proizvod beznaponski.
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Oblast vazenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1) ILI VUW 24/28 AS/2-1 (H-
INT1)

1 Maksimalni termostat 4 Senzor za spoljasnju
za podno grejanje temperaturu, kabliran

2 Regulator 24 V 5 eBUS regulator ili
(ON/OFF) jedinica za prijem

3 eBUS regulator ili signala

jedinica za prijem
signala

» Preduzmite spajanje kablovima. (- Poglavlje 5.7.4)

Uslov: Prikljucivanje regulatora upravljanog atmosferskim prilikama ili

sobnog termostata preko eBUS

» Prikljucite regulator na BUS prikljucak (3) ili (5).
» Premostite priklju¢ak 24 V= RT, ukoliko ne postoji
most.

Uslov: Prikljucivanje regulatora niskog napona (24 V)

» Uklonite most i prikljucite regulator na priklju¢ak
24 V= RT(2).

Uslov: Priklju¢ak maksimalnog termostata za podno grejanje

» Uklonite most i prikljucite maksimalni termostat na
priklju¢ak Burner off (1).

2. Zatvorite upravljacki orman.
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6.1

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

6.3

0o DN

Rukovanje
Pozivanje nivoa za instalatera

Pritisnite viSe puta @ sve dok simbol T ne zatreperi.

Podesite pristupni kod servisera pomocu @ ili

potvrdite pomocu .

— Pristupni kod servisera: 17

< Meni sa Siframa dijagnoze d. se prikazuje.
Upotreba Sifre dijagnoze

Ucitajte nivo za instalatera. (- Poglavlje 6.1)

Izaberite meni sa Siframa dijagnoze d. koristedi @ ili

+)

Potvrdite pomocu @

< 00 ¢e se prikazati.

Izaberite pomocu @ ili @ Sifru dijagnoze ciju vred-
nost treba promeniti.
Dijagnosticki kodovi (- Dodatak A)

Potvrdite pomocu @
Izaberite Zeljenu vrednost za Sifru dijagnoze koristeci

@ ili @

Podesavanje potvrdite pomocu @

Pritisnite @ za napustanije Sifri dijagnoze.

U itajte nivo za instalatera. (— Poglavlje 6.1)
Izaberite meni sa Siframa dijagnoze d. koristeci @ ili
)

Potvrdite pomocu @

< 00 ce se prikazati.

Izaberite Sifru dijagnoze koristeci <_ ili +>, kojoj
zelite da odredite parametre.
Dijagnosticki kodovi (- Dodatak A)

Potvrdite pomocu @
Izaberite zeljenu vrednost za Sifru dijagnoze koristeci

@ ili .
PodeSavanje potvrdite pomocu @
Pritisnite @ za napustanije Sifri dijagnoze.
Izvodenje ispitnih programa
Ucitajte nivo za instalatera. (- Poglavlje 6.1)
Izaberite meni sa ispitnim programima P. sa @ ili @
Potvrdite pomocu @

Izaberite Zeljeni ispitni program sa @ ili @
Programi za ispitivanje (— Dodatak D)

Pritisnite @ kako biste potvrdili izbor.

< Ispitni program se startuje, izvr§ava i zaustavlja
nakon isteka predvidenog trajanja.

< Meni za ispitne programe P. se ponovo prikazuje.
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6. Ukoliko Zelite da prekinete ispitni program pre isteka

predvidenog trajanja, onda pritisnite @
< oF se prikazuje u trajanju od 10 sekundi.
< Meni za ispitne programe P. se ponovo prikazuje.

7. Pritisnite @ za napustanje ispitnih programa.
8.  Ugcitajte nivo za instalatera. (- Poglavlje 6.1)

9. Izaberite meni sa ispitnim programima P. sa <_ ili
+:
10. Potvrdite pomocu @
11. lzaberite Zeljeni ispitni program sa <_ ili +>.
Programi za ispitivanje (- Dodatak D)

12. Pritisnite @ kako biste potvrdili izbor.

< Ispitni program se startuje, izvr§ava i zaustavlja
nakon isteka predvidenog trajanja.

< Meni za ispitne programe P. se ponovo prikazuje.
13. Ukoliko zelite da prekinete ispitni program pre isteka

predvidenog trajanja, onda pritisnite @
< oF se prikazuje u trajanju od 10 sekundi.
< Meni za ispitne programe P. se ponovo prikazuje.

14. Pritisnite @ za napustanje ispitnih programa.

6.4

1. Ucitajte nivo za instalatera. (- Poglavlje 6.1)

Prozivanje Sifre statusa

2. Izaberite meni sa Siframa statusa S. sa @ ili @

3.  Potvrdite pomocu @

< Na displeju se naizmeni¢no prikazuju aktuelna Sifra
statusa, aktuelna polazna temperatura grejanja i
aktuelni pritisak vode.
- S.-XX->XX°C - XX bar

Pritisnite @ za napustanije Sifri statusa.
Ucitajte nivo za instalatera. (- Poglavlje 6.1)

Izaberite meni sa Siframa statusa S. sa <_ ili +>.

N o o~

Potvrdite pomocu @

< Na displeju se naizmeni¢no prikazuju aktuelna Sifra
statusa, aktuelna polazna temperatura grejanja i
aktuelni pritisak vode.

- S. - XX - XX°C - X,Xbar

8.  Pritisnite @ za napustanije Sifri statusa.
6.5 Napustanje servisnog nivoa
» Pritiskajte taster @ onoliko ¢esto koliko je to neophodno
da biste se vratili na osnovnu indikaciju.
< Osnovni prikaz ¢e se prikazati.
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7 PusStanje u rad

Kod prvog pustanja u rad moze najpre doci do odstupanja od
navedenih podataka nominalnog rezima rada.

71 Provera i priprema vode za grejanje/vode za

punjenje i dopunjavanje

Oprez!
Rizik od materijalne Stete zbog vode za gre-
janje koja ima lo$ kvalitet

» Pobrinite se da voda za grejanje bude
odgovarajuéeg kvaliteta.

» Pre nego $to postrojenje napunite ili dopunite, proverite
kvalitet vode za grejanje.

Provera kvaliteta vode za grejanje
» lzvadite malo vode iz kruga grejanja.
» Proverite izgled vode za grejanje.

» Ako utvrdite sedimentne materijale, onda sistem morate
da ocistite.

» Pomoc¢u magnetnog Stapa kontroliSite da li postoji mag-
netit (gvozde oksid).

» Ako ste utvrdili magnetit, onda sistem o istite i primenite
mere za zastitu od korozije (npr. ugradite separator mag-
netita).

» KontroliSite pH-vrednost izvadene vode na 25 °C.

» Kod vrednosti ispod 8,2 ili preko 10,0 ocistite postrojenje i
pripremite vodu za grejanje.

» Uverite se da u vodu za grejanje ne moze da prodre kise-
onik.

Provera vode za punjenje i dopunjavanje

» Pre nego $to postrojenje napunite, izmerite tvrdo¢u vode
za punjenje i dopunjavanje.

Priprema vode za punjenje i dopunjavanje

» Kod pripreme vode za punjenje i dopunjavanje vodite ra-
¢una o vazec¢im nacionalnim propisima i tehni¢kim prauvili-
ma.

Ukoliko nacionalni propisi i tehni¢ka pravila ne postavljaju
viSe zahteve, vazi:

Morate da pripremite vodu za punjenje i dopunjavanije,

— ako ukupna koli¢ina vode za punjenje i dopunjavanje
u toku koriS¢enja sistema prekoraci trostruku vrednost
nazivne zapremine sistema grejanja ili

— ako je pH-vrednost vode za grejanje ispod 8,2 ili preko
10,0 ili

— ako se ne pridrzavate orijentacionih vrednosti navedenih
u sledecoj tabeli.

Ukupna Tvrdoéa vode kod specifi€ne zapremine
ogrevna postrojenja1)
snaga

> 20 I/kW

< 20 I’kwW < 40 kW > 40 I/kw
kw °dH | mol/m®* | °dH | mol/m® | °dH | mol/m?
<507 Nema | Nema | <418 <30 |<03 <005
<50° <16,8 | <3 <84 | <15 <0,3 | <0,05
>50do <112 [<2 <56 |[=<1,0 <0,3 | <0,05
<200
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Punjenje grejnog sistema

Napomena
Nakon svakog pustanja u rad, proizvod prilikom

1) Litara nazivnog sadrzaja/snaga grejanja; kod sistema sa viSe
kotlova mora da se koristi najmanja pojedinacna snaga grejanja.
2) Specifican sadrzaj vode generatora toplote = 0,3 | po kW.

3) Specifi¢an sadrzaj vode generatora toplote < 0,3 | po kW (npr.
cirkulacioni grejac vode) i sistemi sa grejnim elementima.

Oprez!

Rizik od materijalnih oSte¢enja zbog oboga-
éivanja vode za grejanje neprikladnim sred-
stvima za zastitu od smrzavanja i korozije!

Neadekvatni aditivi mogu da dovedu do pro-
mena na komponentama, do Sumova u rezi-
mu grejanja i eventualno do drugih oblika po-
sledi¢ne Stete.

» Ne koristite nikakva neprikladna sredstva
za zastitu od smrzavanja i korozije, bioci-
de i sredstva za zaptivanje.

Pri propisnom koriS¢enju sledecih aditiva na nasim proizvodi-
ma do sada jo$ nisu utvrdene nekompatibilnosti.

» Prilikom upotrebe obavezno sledite uputstva proizvodaca
aditiva.

Za kompatibilnost bilo kakvih aditiva u ostatku sistema za
grejanje i za njihovo dejstvo ne preuzimamo nikakvu odgo-
vornost.

Aditivi za mere &iSéenja (potrebno ispiranje na kraju)
— Adey MC3+

— Adey MC5

- Fernox F3

— Sentinel X 300

— Sentinel X 400

Aditivi koiji trajno ostaju u sistemu
— Adey MC1+

— Fernox F1

- Fernox F2

— Sentinel X 100

— Sentinel X 200

Aditivi za zastitu od zamrzavanja koji trajno ostaju u
sistemu

- Adey MC ZERO

— Fernox Antifreeze Alphi 11

— Sentinel X 500

» Ako ste primenili gore navedene aditive, onda korisnika
informiSite o neophodnim merama.

» InformiSite korisnika 0 neophodnim nacinima postupanja
u vezi sa zastitom od zamrzavanja.
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Ukupna Tvrdoca vode kod specificne zapremine
ogrevna postrojenja’
snaga
> 20 I/kW :

< 20 I/kW < 40 /KW > 40 I/kW | | )
kW °dH mol/m® | °dH | mol/m®* | °dH | mol/m3
>200do | <84 <15 <03 [<0,05 |<0,3|<0,05
< 600
> 600 <0,3 <0,05 [ <0,3 |<0,05 |[<0,3 |<0,05

starta radi sa redukovanom snagom, kako bi se
eliminisao efekat sagorevanja. To ne vazi za is-
pitne programe i nije povezano sa gubicima u
komforu za korisnika. Sifra statusa S.58 odgo-
vara ovoj fazi. U ovoj fazi displej prikazuje tempe-
raturu od otprilike 50 °C.

1. Uverite se da je sifon za kondenzat pravilno napunjen.

2. Pre punjenja se uverite da ste dobro isprali grejni si-
stem.
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3. Oftpustite kapu na brzom odzracivacu (1), za jedan do
dva okreta.

4. U skladu sa standardima slavinu za punjenje i praznje-
nje grejnog sistema spojite sa izvorom vrele vode.

5.  Otvorite sve termostatske ventile grejnih tela i po potre-
bi slavine za odrzavanje.

6.  Polako otvorite snabdevanje vrelom vodom i slavinu za
punjenje, tako da vrela voda tece u grejni sistem.

Pustanje proizvoda u rad

|
» Pritisnite taster za uklju€ivanje/iskljuivanje @
< Na displeju se pojavljuje osnovni prikaz.

7.  Pokrenite ispitni program P.08. (- Poglavlje 6.3)
Programi za ispitivanje (- Dodatak D)

8. Ispustite vazduh iz najviSeg grejnog tela, sve dok voda
na odzracnom ventilu ne po¢ne da istic¢e bez mehurica.

9.  Ispustite vazduh iz svih drugih radijatora, sve dok grejni
sistem ne bude kompletno napunjeno vrelom vodom.

10. Zatvorite sve ventile za ispustanje vazduha.

11. Dolivajte vrelu vodu sve dok se ne postigne potreban
pritisak punjenja.

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000043290_00



12.

13.

7.3

7.4

7.5

7.51

~ 0,10...0,14 MPa (1,00 ... 1,40 bar)

v Ako se sistem grejanja proteze na viSe spratova,
onda mogu biti potrebne veée vrednosti za pritisak
punjenja, kako bi se sprecio prodor vazduha u grej-
ni sistem.

Zatvorite slavinu za punjenje i snabdevanje vrelom
vodom.

Proverite nepropusnost svih priklju¢aka i celokupnog
kruga.

Odzraéivanje postrojenja za grejanje

Pokrenite ispitni program P.00. (- Poglavlje 6.3)
Programi za ispitivanje (- Dodatak D)

< on se prikazuje na displeju.

Pazite na to da pritisak punjenja postrojenja za grejanje
ne padne ispod minimalnog pritiska punjenja.

- 20,05 MPa (= 0,50 bar)

Proverite da li je pritisak punjenja grejnog sistema naj-
manje 0,02 MPa (0,2 bar) iznad protivpritiska mem-
branske ekspanzione posude (MAG) (Psisiema = Puac +
0,02 MPa (0,2 bary)).

Rezultat:

Pritisak punjenja postrojenja za grejanje prenizak

» Ponovo napunite grejni sistem.

Ako se nakon zavrSetka ispitnog programa P.00 jo$
uvek nalazi previSe vazduha u grejnom sistemu, onda
ponovo zapochnite ispitni program.

Punjenje i ispustanje vazduha iz sistema tople
vode

Otvorite zaporni ventil za hladnu vodu na proizvodu.

Kako biste napunili krug tople vode, otvorite sve arma-
ture za istakanje tople vode, sve dok ne isteCe voda.

Kontrola i pode3avanje gasa

Provera fabri¢kog podeSavanja gasa

» Proverite podatke za vrstu gasa na plocici sa oznakom
tipa i uporedite je sa vrstom gasa koja je raspoloziva na

mestu postavljanja.

Rezultat 1:

Model proizvoda ne odgovara lokalnoj gasnoj grupi.

» Proizvod nemojte pustati u rad.

» Kontaktirajte servisnu sluzbu.

Rezultat 2:

Model proizvoda odgovara lokalnoj gasnoj grupi.

» Proverite pritisak gasnog prikljucka/protocni pritisak

gasa. (- Poglavlje 7.5.2)

» Proverite sadrzaj CO.. (- Poglavlje 7.5.4)

7.5.2 Provera pritiska gasnog priklju¢ka/proto&nog

1.

2.

pritiska gasa

Proizvod privremeno stavite van pogona.
(- Poglavlje 12.1)

Upravljacki orman otklopite na dole.

8000043290_00 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

Okrenite zavrtanj na mestu za merenje pritiska gasa
(1) u smeru suprotnom od smera kretanja kazaljke na
satu.

— Suprotno od smera kazaljke na satu (U): 2 okreta
Prikljucite manometar (2) na mernu prikljucnicu (1).
— Materijal za rad: Manometar sa U-cevi

— Materijal za rad: Digitalni manometar

Komandni orman otklopite nagore.

Otvorite zapornu slavinu za gas.

Proizvod pustite u rad u ispitnom programu P.01 (pri
tom podesite maksimalnu snagu). (- Poglavlje 6.3)
Izmerite pritisak gasnog prikljucka/protocni pritisak
gasa u odnosu na atmosferski pritisak.

Dozvoljeni pritisak za priklju¢ak

Srbija Zemni gas H 1,7
... 2,5kPa
(17,0
... 25,0 mba-
r
Tecni gas P 2,5
... 45 kPa
(25,0
... 45,0 mba-
r
Napomena
@ Priklju¢ni pritisak se meri na gasnoj armatu-

ri, zbog toga dozvoljena minimalna vrednost
0,1 kPa (1 mbar) moze da bude ispod mini-
malne vrednosti, koja je data u tabeli.

Rezultat 1:

Pritisak gasnog prikljucka/protocni pritisak gasa u do-
zvoljenoj podrucju

» Proizvod privremeno stavite van pogona.

(- Poglavlje 12.1)

Upravljacki orman otklopite na dole.

Skinite manometar.

Cvrsto zavrnite zavrtanj merne prikljuénice.
Otvorite zapornu slavinu za gas.

Proverite nepropusnost merne prikljunice u odno-
su na gas.

Komandni orman otklopite nagore.
Montirajte prednju oplatu. (- Poglavlje 7.5.3)

vvyVvyyvVvyy

vy
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» Pustite proizvod u rad.
Rezultat 2:
Pritisak gasnog priklju¢ka/protocni pritisak gasa nije u
dozvoljenoj oblasti
Oprez!

Rizik od materijalnih oSte¢enja i smet-
nji u radu zbog pogresnog pritiska ga-
snog priklju8ka/pritiska strujanja gasal
Ako je pritisak gasnog prikljucka/pritisak
strujanja gasa van dozvoljene oblasti, to
moze da dovede do smetnji u radu i do
ostecenja proizvoda.
» Nemojte vrsiti podeSavanja na proi-

zvodu.
» Proizvod nemoijte pustati u rad.

» Ako ne mozete da otklonite gresku, obavestite pre-
duzecée-isporucioca gasa.
» Zatvorite zapornu slavinu za gas.

7.5.3 Montaza prednje oplate

7.5.4 Provera sadrzaja CO:

—
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Otvorite otvor za merenje na mestu za merenje dimnih
gasova (1).

Pozicionirajte senzor mernog uredaja za CO: na sredi-
nu cevi za odvod dimnih gasova.

Proizvod pustite u rad u ispithom programu P.01 (pri
tom podesite maksimalnu snagu). (- Poglavlje 6.3)

PriCekajte najmanje 5 minuta dok proizvod dostigne

radnu temperaturu.

Izmerite CO2 sadrzaj na mestu za merenje dimnih ga-
sova i protokoliSite mernu vrednost.

Zemni gas H - regulacija CO- vrednosti

Oblast vazenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1)

i

Napomena

Kompatibilno sa Wobbe-im indeksom u opse-
gu 46,44 ... 54,00 MJ/m?3 (referentna vrednost:
15 °C/15 °C)

opterecenju

Srbija

Zemni gas

H

Skinuta prednja | Montirana pred-

oplata nja oplata
Opseg CO: pri pu- 79...99% 8,1...10,1 %
nom optereéenju
Pode3eno za Wob- 50,7 MJ/m? 50,7 MJ/m?
be-ov indeks Ws
Opseg O: pri punom | 3,2 ... 6,8 % 29..65%
optereéenju
Nivo CO pri punom | < 650 ppm < 650 ppm

Zemni gas H - regulacija COz vrednosti
Oblast vaZenja: VUW 24/28 AS/2-1 (H-INT1)

i

Napomena

Kompatibilno sa Wobbe-im indeksom u opse-
gu 46,44 ... 54,00 MJ/m? (referentna vrednost:
15 °C/15 °C)

Srbija

Zemni gas

H

Skinuta prednja

Montirana pred-

oplata nja oplata
Opseg CO: pri pu- 8,0...10,0 % 82...10,2%
nom optereéenju
Podeseno za Wob- | 50,7 MJ/m? 50,7 MJ/m?
be-ov indeks Ws
Opseg O: pri punom | 3,1 ...6,6 vol. % | 2,7 ... 6,3 vol. %
opterecenju
Nivo CO pri punom < 650 ppm < 650 ppm
optereéenju
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Tedéni gas P - regulacija CO: vrednosti
Oblast vazenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1) ILI VUW 24/28 AS/2-1 (H-INT1)

Srbija
Tecni gas
P
Skinuta prednja | Montirana pred-
oplata nja oplata
Opseg CO: pri pu- 99...109 % 10,1 ... 11,1 %
nom optereéenju
Pode3eno za Wob- 76,8 MJ/m? 76,8 MJ/m®
be-ov indeks Ws
Opseg O: pri punom | 4,3...58 % 40...55%
optereéenju
Nivo CO pri punom < 650 ppm < 650 ppm
opterecenju
Rezultat 1:

Kada je vrednost van dozvoljenog opsega:
» Ponovo izmerite CO: - sadrzaj na mestu za mere-
nje dimnih gasova i protokoliSite mernu vrednost.

» Ako je vrednost i dalje izvan dozvoljenog opsega,
onda ne smete da pustate proizvod u rad i obave-
stite servisnu sluzbu za korisnike.

Rezultat 2:
Kada je vrednost unutar dozvoljenog opsega:
» Nastavite sa pustanjem proizvoda u rad.

Uklonite senzor mernog uredaja za CO: i prikljucCite
merni otvor na mesto za merenje dimnih gasova.

7.5.5 Vr3enje zamene vrste gasa

N ok wN

Pritisnite taster za ukljucivanje i iskljuivanje @ kako
biste iskljucili proizvod.

< Displej prikazuje oF i potom se gasi.

Odvojite proizvod od elektricne mreze.

Iskljucite dovod gasa.

Odvojite cev za referentni pritisak gasne armature.
Izvucite utikac iz gasne armature.

Odvrnite gasnu cev.

Otpustite 2 zavrtnja prirubnice gorionika da biste uklo-
nili sklop koji se sastoji od podesavaca odnosa va-
zduh/gas i gasne armature..

Uklonite sve zaptivace (2) na termokompaktnom mo-
dulu odn. podeSavacu odnosa gas/vazduh.

8000043290_00 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

9.  Postavite novi isporuceni zaptivac (2).

10. Postavite reduktor pritiska (1).

11. Vratite 2 zavrtnja, da biste pricvrstili sklop koji se sasto-
ji od podeSavaca odnosa vazduh/gas i gasne armature
na prirubnici gorionika.

12. Zavrnite cev za gas sa novim zaptivaem na armaturu
za gas.

13. PrikljuCite cev za referentni pritisak gasne armature.

14. Nataknite utika¢ gasne armature.

15. Nalepite nalepnicu za promenu vrste gasa (1) na upra-
vljacki orman.

16. Takode zalepite nalepnicu za promenu vrste gasa (1)
na gornju stranu proizvoda.

17. Podesite Sifru dijagnoze d.85, kako biste podesili mini-
malnu snagu proizvoda. (- Poglavlje 6.2)
PodeSavanije Sifre dijagnoze d.85

H- P P-H
VUW 18/24 AS/2-1 8 kW 3 kw
VUW 24/28 AS/2-1 4 kW 4 kW

18. Podesite Sifru dijagnoze d.191 kako biste podesili
snagu grejanja paljenja (— Poglavlje 6.2) proizvoda.
(- Poglavlje 5.6.4)

19. Otvorite snabdevanje gasom.

20. Proverite, da li su svi priklju¢ci za gas na proizvodu
zaptiveni.

21. Proverite sadrzaj CO2. (- Poglavlje 7.5.4)

22. Zavrnite snabdevanje gasom.

Napomena
Potvrdite obavljene razliCite korake za za-
menu vrste gasa.

i

Lista razli¢itih koraka za vrSenje zamene vrste gasa:

1 Pravilno postavljanje reduktora pritiska je potvr-
deno.
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Lista razli¢itih koraka za vrSenje zamene vrste gasa: PodeSeno maksimalno vreme blokade gorio-
2 Pravilno postavljanje zaptiva¢a izmedu podesa- ;rPol- (zadato) 2:(:
vaca odnosa gas/vazduh i prirubnice gorionika je C
potvrdeno. 1 5 10 15 20 25 30
3 Pravilno postavljanje pode$avaca odnosa 35 2,0 4,0 75| 11,0| 150 | 18,5 | 22,0
gas/vazduh na prirubnici gorionika je potvrdeno. 40 2.0 35 65| 100 | 130 | 165 | 195
4 IzvrSena je provera pritiska gasnog prikljucka.
45 20| 30| 60| 85| 11,5| 14,0 17,0
Nalepnica za promenu vrste gasa je zalepljena.
50 2,0 3,0 5,0 7,5 95| 12,0 | 14,0
6 Pravilno postavljanje svih zavrtanja za pri¢vr§éi-
vanje je potvrdeno. 55 20| 25| 45| 60| 80| 100|115
7 Upotreba novih zaptivaca na gasnoj cevi je po- 60 20| 20 3.5 5,0 6.0 75] 90
tvrdena. 65 20| 15| 25| 35| 45| 55| 65
Sifra dijagnostike d.85 je podesena. 70 2,0 15 2,0 25| 25 3,0 3,5
9 Sifra dijagnostike d.191 je podeéena. 75 2,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0
10 Sadrzaj CO: je proveren.
PodeSeno maksimalno vreme blokade gori-
7.6  Provera rezima grejanja ngo.. (zadato) :’nr;:]ka
1. Uverite se da postoji zahtev za toplotom. 35 40 45 50 55 60
2. Aktivirajte prikaz Sifri statusa. (- Poglavlje 6.4) 30 290 | 330 37.0| 410 450 495
< . - . .
Akp pro!zvod ne radi ispravno, onda se na displeju 35 255 | 295 | 330 | 365 405 | 440
pojavljuje S.04.
v Kada je aktivirana funkcija punjenja sifona za kon- 40 225| 260 | 290 320 355| 385
denzat, onda se prvenstveno prikazuje S.58. 45 19,5 | 22,5 250 | 275| 305 33,0
77 P . topl d 50 16,5 | 185 | 21,0 | 23,5| 255| 28,0
. rovera pripreme topie voae
prip P 55 136 150| 17,0 | 19,0 | 20,5| 22,5
1. Otv_orlte. slav.lnu zg t9plu vodu u potpuno§tl. 60 105| 115 130 | 145| 155 17.0
2. Aktivirajte p'rlkaz Sifri ste?t'usa. (- Poglavlje 6.4) ' ' 65 7.0 8.0 9.0 100 110| 115
< Ako proizvod ne radi ispravno, onda se na displeju
pojavljuje S.14. 70 40| 45| 50| 55| 60| 65
75 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0 1,0

7.8 Provera nepropusnosti

» Proverite gasni vod, krug grejanja i krug tople vode u
pogledu nepropusnosti.

» Proverite da li je dovodenje vazduha/odvodenje dimnih
gasova besprekorno instalirano.

Uslov: Rad koji je nezavisan od vazduha u prostoriji

» Proverite da li je komora pod niskim pritiskom dobro za-
tvorena.

8 Prilagodavanje sistema

8.1 Prilagodavanje podeSavanja za grejanje
8.1.1

Posle svakog isklju¢ivanja gorionika na odredeno vreme se
aktivira elektronska blokada ponovnog uklju€ivanja. kako
biste izbegli ¢esto uklju€ivanje i isklju€ivanje i na taj nacin
gubitke energije. Vreme blokade gorionika je aktivho samo
za rezim grejanja. Uklju€ivanje pogona sa toplom vodom
tokom vremena blokade gorionika nema nikakvog uticaja.

Vreme blokade gorionika

Preko Sifre dijagnoze d.02 mozete da podesite maksimalno
vreme blokade gorionika (fabricka postavka: 20 min).

PodeSeno maksimalno vreme blokade gorio-
Tro, (zadato) | Nika
°C min
1 5 10 15 20 25 30
30 20| 40| 85| 125| 16,5| 20,5 | 25,0
20

8.1.2 PodeSavanje snage pumpe
8.1.2.1 Podesavanje rezima rada pumpe

Proizvod je opremljen pumpom regulisanom po nivoima.
Kod automatskog nacina rada (d.14 =0) se brzina pumpe
podeSava na regulatoru.

Ako je potrebno, ruéno mozete da fiksno podesite snagu
pumpe u pet podesivih stepeni u odnosu na maksimalno mo-
gucu snagu. Na taj nacin isklju€ujete regulaciju broja obrtaja.
» Da bi se snaga pumpe promenila, promenite d.14 na
zeljenu vrednost.
Dijagnosti¢ki kodovi (- Dodatak A)
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8.1.2.2 Karakteristi€na linija pumpe

Oblast vazenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1)

B |
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0

5 200

400 600 800

o
1000 1200 A

1 Maks. broj obrtaja pum-
pe, prekostrujni ventil
zatvoren

2 Maks. broj obrtaja pum-
pe, prekostrujni ventil
otvoren za 3/4 okreta
(fabricka postavka
prekostrujnog ventila)

Oblast vazenja: VUW 24/28 AS/2-1 (H-INT1)

Min. broj obrtaja pumpe,
prekostrujni ventil otvo-
ren za 3/4 okreta

(fabricka postavka
prekostrujnog ventila)
Qmax (AT = 20 °C)
Sistem-zapreminski
protok u |/ h

Preostala visina pumpa-
nja pumpe u hPa (mbar)

54

700 @ : /@
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100
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5 200 400 600 800 1000 1200 A
1 Maks. broj obrtaja pum- 3 Min. broj obrtaja pumpe,

pe, prekostrujni ventil
zatvoren

2 Maks. broj obrtaja pum-
pe, prekostrujni ventil
otvoren za 3/4 okreta
(fabricka postavka
prekostrujnog ventila)

>

prekostrujni ventil otvo-
ren za 3/4 okreta
(fabricka postavka
prekostrujnog ventila)
Qmax (AT = 20 °C)

Sistem-zapreminski
protok u |/ h

Preostala visina pumpa-
nja pumpe u hPa (mbar)

8.1.3 PodeSavanje prekostrujnog ventila

1.  Demontirajte prednju oplatu. (- Poglavlje 5.7.1)
2. Upravljacki orman otklopite na dole.

8000043290_00 Uputstvo za instalaciju i odrzavanje

95 @?

3. Podesite pritisak na zavrtnju za podeSavanje (1).

Pl gavrtn!a Pritisak Primedba/primena

za podesavanje
Ako se radijatori ne

Desni &nik zagrevaju dovoljno pri

esni granicni 0,035 MPa | fabrickom podeSavanju.

(okrenut sasvim ..

na dole) (0,350 bar) | U tom slu¢aju morate
da podesite pumpu na
maks. stepen.

3/4 okretaja u

smeru suprotnom | 0,025 MPa -

kretanju kazaljki (0,250 bar) Fabri¢ka postavka

na satu

Jos 3 okretanja

u smeru suprot- . .

nom od kretanja | 0,017 MPa _K_ada sena rad_!Jatorlma

kazaliki na satu ; ili ventilima radijatora

| (0,170 bar) pojavi buka.
polazeci od sred-
njeg polozaja

4. Komandni orman otklopite nagore.

5.  Montirajte prednju oplatu. (- Poglavlje 7.5.3)

8.1.4 Podesavanje temperature grejanjai tople vode
Uslov: Instalacija regulatora nije predvidena

» Podesite zeljenu temperaturu polaznog voda grejanja i
tople vode na proizvodu (- Uputstvo za rad proizvoda).

Uslov: Instalacija regulatora predvidena

» Podesite zeljenu temperaturu polaznog voda grejanja i
tople vode na proizvodu na odgovaraju¢u maksimalnu
vrednost (- Uputstvo za rad proizvoda).

» Prikljucite regulator na proizvodu. (- Poglavlje 5.7.7)

» Podesite zeljenu temperaturu polaznog voda grejanja i
tople vode na regulatoru (- Uputstvo za rad regulatora).

8.1.5 Toplavoda
8.1.5.1 Uklanjanje kamenca iz vode

Povecanjem temperature vode povecava se verovatnoca za
Izdvajanje kamenca.

» Po potrebi uklonite kamenac iz vode.

21



©

Predaja korisniku

» Pokazite korisniku nakon zavrSetka instalacije mesto i
funkciju sigurnosnih uredaja.

» InformiSite korisnika o rukovanju proizvodom.

» Posebno ukazite na sigurnosna uputstva o kojima opera-
ter obavezno mora da vodi racuna.

» Obavestite korisnika o neophodnosti odrzavanja proizvo-
da u skladu sa zadatim intervalima.

» Predajte korisniku sva uputstva i dokumentaciju proizvo-
da na Cuvanje.

» Uputite operatera u preduzete mere u dovodu vazduha
za sagorevanje i dimovoda. Narocito ga uputite na to da
on ne sme da vrSi ni najmanje promene.

» Upozorite korisnika da ne sme skladistiti i koristiti eksplo-
zivne ili lako zapaljive materijale (npr. benzin, boje) u pro-
storiji postavljanja proizvoda.

10 Inspekcija i odrzavanje

» Pridrzavajte se minimalnih intervala za inspekciju i odrza-
vanje.

» Odrzavaijte proizvod ranije, ukoliko rezultati inspekcije
iziskuju ranije odrzavanje.

10.1 Postavljanje ekspanzione posude u polozaj za

odrzavanje bloka loZista

10.2 Postavljanje ekspanzione posude u polozaj za
odrZzavanje hidrauli€nog bloka

~-
N,

» Postavite ekspanzionu posudu u polozZaj za odrzavanje u
zavisnosti od elemenata na kojima zelite da radite.

22

» Postavite ekspanzionu posudu u polozaj za odrzavanje u
zavisnosti od elemenata na kojima zelite da radite.

10.3 Ciséenje/provera elemenata

Pre svakog CiS¢enja/svake provere obavite postupak pripre-
me.

» Pripremite radove na Ci§¢enju i kontrolne radove.
(- Poglavlje 10.3.1)

Nakon svakog ¢€iSéenja/svake provere obavite zavrsni postu-
pak.

» ZavrSite radove na CiS¢enju i kontrolne radove.
(- Poglavlje 10.3.11)

wiw 7

10.3.1 Priprema radova na &iSéenju i kontrolnih
radova

1. Ispraznite proizvod, ako radite na hidrauli¢nim kompo-
nentama. (- Poglavlje 10.4)

2. Proizvod privremeno stavite van pogona.
(- Poglavlje 12.1)
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8.

10.3.2 Demontaza amortizera

— Preduzmite sve potrebne mere predostroznosti, da

ne bi viSe mogao da se ukljugi.
Odvojite proizvod od elektricne mreze.
Zatvorite slavine za odrzavanje proizvoda.
Demontirajte prednju oplatu. (- Poglavlje 5.7.1)
Komandni orman otklopite na dole.

Zastitite elektri¢ne elemente (npr. upravljacki orman)
od prskanja vode.

Upotrebljavajte samo nove zaptivace.

1.
2.

Ostavite usisnu cev vazduha (1) ugradenu.
Demontirajte amortizer (2).

10.3.3 Demontaza termi¢kog kompaktnog modula

1.

Opasnost!

Opasnost po zivot i rizik od materijalnih
oSteéenja zbog vruéih dimnih gasova!

Zaptivag, izolaciona obloga i samoosigurava-
juée navrtke na prirubnici gorionika ne smeju
da budu osteceni. U protivnom moze doci do
ispustanja dimnih gasova te do povreda i ma-

terijalnih ostecéenja.

» Posle svakog otvaranja prirubnice gorioni-

ka zamenite zaptivac.

» Posle svakog otvaranja prirubnice gorioni-

ka zamenite samoosiguravajuée navrtke
na prirubnici gorionika.
» Ako izolaciona obloga na prirubnici gorio-

nika ili na zadnjem zidu izmenjivaca toplo-

te pokaze znakove ostecenja, zamenite
izolacionu oblogu.

Ni u kom slu¢aju nemojte demontirati venturi mlaznicu
na prirubnici gorionika.
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2.

Napomena

Sklop termi¢kog kompaktnog modula se
sastoji od Cetiri glavne komponente:

— armatura za gas,

— venturi mlaznica,

— prirubnica gorionika,

— gorionik za predmeSanje.

i

Demontirajte amortizer. (-~ Poglavlje 10.3.2)

No ok

Izvucite utika¢ (5) iz gasne armature.

Izvucite utikac (4) iz sistema za paljenje.

Izvucite kabl za uzemljenje (3) iz elektrode za paljenje.
Odvijte preklopnu navrtku (6) sa gasne armature.
Odvijte Cetiri navrtke (1) sa prirubnice gorionika (2).

10.

Skinite kompletan termokompaktni modul (1) sa izme-
njivaca toplote.

Proveriti da li gorionik i izolaciona obloga gorionika
imaju ostecenja. (- Poglavlje 10.3.5)
Proverite izmenijivac toplote na osteéenja.
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Rezultat: 10.3.5 Provera oSteéenja gorionika i izolacione
Izmenjivaé toplote oteéen obloge gorionika

» Zamenite izmenjivac toplote (» Uputstvo rezervnih
delova ,lzmenjivac toplote®).

11.  Proverite izmenijivac toplote na priljavstinu.
Rezultat:
Izmenijivac toplote zaprljan
» Ocistite izmenjivac toplote. (- Poglavlje 10.3.4)
12. Proverite da li ima oStecenja na izolacionoj oblozi izme-
njivaca toplote.
Rezultat:
Izolaciona obloga oSte¢ena

» Zamenite izmenjivac toplote (» Uputstvo rezervnih
delova za izolacionu oblogu izmenjivaca toplote).

10.3.4 Ciséenje izmenjivaca toplote 1. Proverite povrsinu gorionika (1) u pogledu ostecenja.

Rezultat:
Gorionik ostecen
» Zamenite gorionik.
2. Ugradite novi zaptiva¢ prirubnice gorionika (3).
3. Proverite da li ima oStecenja (2) na prirubnici gorionika.
Rezultat:
Izolaciona obloga oStecena

» Zamenite izolacionu oblogu (- Uputstvo rezervnih
delova za izolacionu oblogu prirubnice gorionika).

10.3.6 Ugradnja termokompaktnog modula

1. Ocistite cevnu zmiju (2) izmenjivaca toplote (4) vodom
ili ako je potrebno sircetom (do maks. 5 % kiseline).
— Vreme delovanja sredstva za ciSéenje: 20 min

2. Uklonite rastvorene necistoce plasticnom Cetkom ili
jakim mlazom vode (primera radi koriS¢enjem boce za
prskanje sa uzlaznom cevi). Pri tome vodite racuna
da ne poprskate druge komponente. Nemojte usmeriti
mlaz vode direktno na izolacionu oblogu (3) na zadnjoj
strani izmenjivaca toplote.
< Voda iz izmenjivaca toplote istice kroz sifon za kon- Nataknite usisnu cev za vazduh na usisni nastavak.

der?zat. N L ) S Postavite termokompaktni modul (1) na izmenjiva¢
3. Proverite da li ima o$tecenja (3) na prirubnici gorionika. toplote.

Rezultat:
Izolaciona obloga oste¢ena

» Zamenite izmenjivac toplote (— Uputstvo rezervnih
delova za izolacionu oblogu izmenjivaca toplote).

N -
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3. Unakrsno zategnite Cetiri nove navrtke (1), sve dok pri-
rubnica gorionika ne nalegne ravhomerno na odgova-
rajuce povrsine.

— Obrtni moment zatezanja: 6 Nm

4. Ponovo prikljucite kabl za uzemljenje (3) na elektrodi
za paljenje.

5. Ponovo prikljucite utika¢ (5) na gasnu armaturu.

Ponovo prikljucite utika¢ (4) na mehanizam paljenja.

7. Ponovo prikljucite preklopnu navrtku (6) na gasnu ar-
maturu, sa novim zaptivacem.

o

10.3.7 Ispitivanje elektrode za paljenje

1. Odvojite kabl za uzemljenje (1).

2. Uklonite zavrtnje za pricvrscéivanje (2).

3. Pazljivo uklonite elektrodu (4) iz komore za sagoreva-
nje.

4.  Uverite se da krajevi elektroda nisu osteceni.

5.  Ocistite i proverite otvor izmedu elektroda.
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— Rastojanje elektroda za paljenje: 4,5 £ 0,5 mm
6.  Zamenite zaptivace (3).

7. Montirajte elektrodu. Pri tome postupke izvedite obrnu-
tim redosledom.

10.3.8 Provera pretpritiska ekpanzionog suda

1.  lIspraznite proizvod. (- Poglavlje 10.4)

T~

2. Proverite pretpritisak ekspanzione posude na ventilu
(1) ekspanzione posude.
— Materijal za rad: Manometar sa U-cevi
— Materijal za rad: Digitalni manometar
Rezultat 1:
= 0,075 MPa (= 0,750 bar)
Pretpritisak je u dozvoljenoj oblasti.
Rezultat 2:
< 0,075 MPa (< 0,750 bar)

» Napunite ekspanzionu posudu u skladu sa static¢-
nom visinom grejnog sistema, idealno bi bilo azo-
tom, a inace vazduhom. Uverite se da je ventil za
praznjenje otvoren u toku dopunjavanja.

3. Ako na ventilu ekspanzione posude izlazi voda, onda
zamenite ekspanzionu posudu.

4. Napunite sistem grejanja. (- Poglavlje 7.2)
5. Odzracite postrojenje za grejanje. (- Poglavlje 7.3)

10.3.9 Ciscéenje filtera za grejanje

1. Ispraznite proizvod na strani grejanja.
2. Komandni orman otklopite prema napred.

Izvucite sponu (1).

Uklonite sigurnosni ventil (2).

Izvadite filter za grejanje (3) iz svog drzaca.

Isperite filter za grejanje pod teku¢om vodom nasuprot
smeru protoka.

oo kW
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7.  Ako je sito oSteceno ili ne mozete odgovarajuce da ga
ocistite, onda zamenite sito.

8.  Upotrebljavajte samo nove zaptivace.

9. Ponovo postavite filter za grejanje, sigurnosni ventil i
spajalice.

10.3.10 CiSéenje sifona za kondenzat

1.  Razdvojite crevo za odvod kondenzata sa donjeg dela
sifona.

2. Ocistite sifon za kondenzat, kao $to je prikazano na
slici - (A) do (D).

3.  Proverite da li joS uvek postoji zaptiva¢ na izmenjivacu
toplote za grejanje.
v Ukoliko zaptivac viSe ne postoji ili je oStecen, onda

ga zamenite novim.

4.  Napunite sifon za kondenzat (E).

Ponovo postavite sifon za kondenzat.

6.  Prikljucite crevo za odvod kondenzata.

o

10.3.11 ZavrSetak radova na €iSéenju i kontrolnih
radova

1. Komandni orman otklopite nagore.

2. Montirajte prednju oplatu. (- Poglavlje 7.5.3)

3.  Uspostavite snabdevanje strujom, ukoliko to jos uvek
nije ucinjeno.

4.  Otvorite sve slavine za odrzavanje i zapornu slavinu za
gas, ukoliko to jo$ uvek nije ucinjeno.

5.  Ukljucite ponovo proizvod, ukoliko se to jo$ uvek nije
desilo. (- Poglavlje 7.2)

6. Proverite proizvod na nepropusnost. (— Poglavlje 7.8)
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10.4 Praznjenje proizvoda

B>

/

1.  Zatvorite slavine za odrzavanje proizvoda.
2. Demontirajte prednju oplatu. (- Poglavlje 5.7.1)

3. Alternativa 1:
» Postavite posudu ispod slavine za praznjenje (1).

3. Alternativa 2:
» Prikljucite slavinu za praznjenje (1) na kanalizaciju.

Odvijte kapu brzog odzraciva¢a na internoj pumpi.

Pustite proizvod u rad.

Otvorite slavinu za praznjenje (1).

Pokrenite ispitni program P.08. (- Poglavlje 6.3)

< Proizvod (grejni krug) ¢e se isprazniti.

8.  Zatvorite slavinu za praznjenje, ¢im se isprazni proi-
zvod.

9.  Zavrnite kapu na brzom odzradivacu.

10. Montirajte prednju oplatu. (- Poglavlje 7.5.3)

11.  Proizvod privremeno stavite van pogona.
(- Poglavlje 12.1)

No ok~

10.5 Radovi inspekcije i odrzavanja, zavrSetak

» Proverite pritisak gasnog prikljucka/proto¢ni pritisak gasa.
(- Poglavlje 7.5.2)

» Proverite sadrzaj CO2. (- Poglavlje 7.5.4)

» Proverite proizvod na nepropusnost. (— Poglavlje 7.8)

» ZabeleZite inspekciju/odrzavanje.

11 Otklanjanje smetnji

11.1

1.  Ucitajte nivo za instalatera. (- Poglavlje 6.1)

Upit memorije greSaka

2 Izaberite meni sa memorijom greSaka F. sa +>.
3.  Potvrdite pomocu @
4

Skrolujte pomoéu @ ili kroz poslednjih 10 gresa-

ka u memoriji.

< Polozaj toka 01 odgovara poslednjoj nastaloj gre-
Ski.

< Polozaj toka i broj greSke se naizmeni¢no prikazu-
ju.

5.  Pritisnite @ za napustanje memorije greSaka.
6.  Napustite servisni nivo. (— Poglavlje 6.5)
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11.2 Otklanjanje greske
Aktivne greSke se pojavljuju u osnovnoj indikaciji displeja.

» Pozovite memoriju greSaka, kako biste saznali ko-
je su se poslednje greSke pojavile na proizvodu.
(- Poglavlje 11.1)

» Otklonite greSku pomoc¢u tabela u prilogu.
Kodovi greSaka (- Dodatak C)

» Otklonite smetnju na proizvodu, tako $to Cete taster
drzati pritisnutim duze od 3 sekunde (maksimalno pet
puta).
< rE se prikazuje na displeju.

v Nakon 5 pokus$aja otklanjanja smetniji, rE treperi brzo.

> Pritisnite @ kako biste zaustavili treperenje i da
biste ponovo startovali proizvod.
» Ako greSku ne mozete da otklonite i ako se ona ponovo
pojavi i posle viSe pokusSaja otklanjanja smetniji, onda se
obratite servisnoj sluzbi za korisnike.

11.3 Resetovanje parametara na fabri¢ka
pode3avanja

1.  Zabelezite podeSavanja specificna za sistem,
kao i vrednosti podeSavanja za d.50 i d.51.

(- Poglavlje 6.2)

2. Podesite Sifru dijagnoze d.96 na 1. (- Poglavlje 6.2)
< Parametri se resetuju na fabri¢ku postavku.

3.  Proverite podeSavanja specifi¢na za sistem, kao i vred-
nosti pode$avanja za d.50 i d.51 i po potrebi ih prilago-
dite.

4.  Napustite servisni nivo. (- Poglavlje 6.5)

114 Zamena neispravnih delova

Pre svake zamene elementa obavite pripremne radove.

» Pripremite popravku. (- Poglavlje 11.4.2)

Nakon svake zamene elementa obavite zavr$ne radove.

» ZavrSite popravku. (- Poglavlje 11.4.11)

11.4.1 Nabavka rezervnih delova

Originalni sastavni delovi proizvoda su takode sertifikovani
od strane proizvodaca u okviru ispitivanja uskladenosti. Ako
prilikom odrzavanja ili popravke upotrebite druge delove koji
nisu sertifikovani ili odobreni, moze se desiti da proizvod vise
ne odgovara vazec¢im standardima i da zbog toga prestaje
da vazi uskladenost proizvoda.

Preporuc€ujemo upotrebu originalnih rezervnih delova pro-
izvodaca, jer je na taj nacin zagarantovano ispravno i be-
zbedno funkcionisanje proizvoda. Da biste dobili informaci-
je o dostupnosti originalnih rezervnih delova, obratite se na
adresu za kontakt koja se nalazi na poledini ovog uputstva.

» Ako su vam prilikom odrzavanja ili servisa potrebni re-
zervni delovi, koristite isklju¢ivo rezervne delove koji su
odobreni za dati proizvod.
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11.4.2 Priprema popravke

1. Ispraznite proizvod, ako radite na hidrauli¢nim kompo-
nentama. (- Poglavlje 10.4)

2. Proizvod privremeno stavite van pogona.

(- Poglavlje 12.1)

— Preduzmite sve potrebne mere predostroznosti, da
ne bi viSe mogao da se ukljuci.

Odvojite proizvod od elektriéne mreze.

Zatvorite slavine za odrzavanje proizvoda.

Demontirajte prednju oplatu. (- Poglavlje 5.7.1)

Komandni orman otklopite na dole.

Zastitite elektricne elemente (npr. upravljacki orman)
od prskanja vode.

8.  Upotrebljavajte samo nove zaptivace.

No ok ow

11.4.3 Demontaza podeSavaca odnosa gas/vazduh i
gasne armature

1. Pritisnite taster za ukljuCivanje i isklju€ivanje @ kako
biste iskljucili proizvod.

< Displej prikazuje oF i potom se gasi.

Odvojite proizvod od elektricne mreze.

Iskljucite dovod gasa.

Izvucite utikac iz gasne armature.

Odvojite cev za referentni pritisak gasne armature.
Odvrnite gasnu cev.

Otpustite 2 zavrtnja prirubnice gorionika da biste uklo-
nili sklop koji se sastoji od podeSavaca odnosa va-
zduh/gas i gasne armature..

No ok wN
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11.4.4 Demontaza podeSavaca odnosa gas/vazduh

» Demontirajte podeSava¢ odnosa gas/vazduh, kao Sto je

predstavljeno na slici.

11.4.5 Montaza podeSavaa odnosa gas/vazduh

1.

Za montazu novog podesSavaca odnosa gas/vazduh
na gasnu armaturu (- Poglavlje 11.4.4), postupite
obrnutim redosledom za demontazu.

Postavite 3 zavrtnja podeSavaca odnosa gas/vazduh.
— Obrtni moment zatezanja: 2 Nm

11.4.6 Montaza podeSavada odnosa gas/vazduh i

gasne armature

Za montazu sklopa podeSavaca odnosa gas/vazduh i
gasne armature (- Poglavlje 11.4.3), postupite obrnu-
tim redosledom za demontazu.

Postavite 2 zavrtnja na gasnu armaturu.
— Obrtni moment zatezanja: 6,5 Nm

11.4.7 Zamena gasne armature

1.

2.

3.

4.

5.

Demontirajte sklop podeSavaca odnosa gas/vazduh i
gasne armature. (- Poglavlje 11.4.3)

Demontirajte podeSavac odnosa gas/vazduh.

(- Poglavlje 11.4.4)

Montirajte podeSava¢ odnosa gas/vazduh na novu
gasnu armaturu.

Montirajte sklop podesavaca odnosa gas/vazduh i ga-
sne armature. (- Poglavlje 11.4.6)

Proverite sadrzaj CO2. (- Poglavlje 7.5.4)

11.4.8 Zamena venturi cevi

1.

28

Demontirajte termicki kompaktni modul.
(- Poglavlje 10.3.3)

2. Uklonite venturi, kao $to je prikazano na slici.
3. Ugradite novi venturi obrnutim redosledom.
4.  Ubacite venturi do kontakta sa grani¢nicama (1).

11.4.9 Zamena ventilatora

1.

2.

Postavite ekspanzionu posudu u polozaj za odrzavanje
bloka lozista. (- Poglavlje 10.1)

Demontirajte termicki kompaktni modul.
(- Poglavlje 10.3.3)
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Demontirajte ventilator, kao $to je prikazano na slici.
Ponovo ugradite novi ventilator u obrnutom redosledu.
Montirajte termokompaktni modul. (- Poglavlje 10.3.6)
Ponovo podesite ekspanzionu posudu.

Proverite sadrzaj CO2. (- Poglavlje 7.5.4)

N ok

11.4.10 Zamena motora pumpe

1. Demontirajte motor pumpe, kao §to je predstavljeno na
slici.
2. Montirajte novi motor pumpe obrnutim redosledom.

11.4.11 ZavrSetak popravke

1. Komandni orman otklopite nagore.

2. Montirajte prednju oplatu. (- Poglavlje 7.5.3)

3.  Uspostavite snabdevanje strujom, ukoliko to jo§ uvek
nije ucinjeno.

4.  Otvorite sve slavine za odrzavanje i zapornu slavinu za
gas, ukoliko to jo$ uvek nije ucinjeno.

5. Ukljucite ponovo proizvod, ukoliko se to jo$ uvek nije
desilo. (- Poglavlje 7.2)

6.  Proverite proizvod na nepropusnost. (— Poglavlje 7.8)
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12 Stavljanje van pogona

12.1  Privremeno pustanje van pogona

1.  Pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje @
< Displej prikazuje oF i potom se gasi.

2. Zatvorite zaporni ventil za gas.

3.  Odvoijite proizvod od elektricne mreze.

12.2 Konacno pustanje van pogona
1. Ispraznite proizvod. (- Poglavlje 10.4)

2. Pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje @
< Displej prikazuje oF i potom se gasi.
3.  Odvaijite proizvod od elektriCne mreze.
Zatvorite zaporni ventil za gas.
5. Zatvorite zapornu slavinu na priklju¢ku za hladnu vodu.

»

13 Odlaganje pakovanja

» Propisno odlozite pakovanje.
» Vodite ra¢una o svim relevantnim propisima.

14 Sluzba za korisnike

Korisnik je duzan da pozove ovlaséeni servis za prvo pusta-
nje uredaja u pogon i overu garantnog lista. U protivnom fa-
bricka garancija nije vaze¢a. Sve eventualne popravke na
uredaju sme obavljati iskljucivo ovlaséeni servis.

Popis ovlasc¢enih servisa moguce je dobiti na prodajnim me-
stima ili u Predstavnistvu firme Vaillant GmbH, Radnicka 59,
Beograd ili na Internet stranici: www.vaillant.rs

29



Dodatak

A Dijagnosticki kodovi

1 Y\ Napomena
m Posto tabelu kodova koristite za razli¢ite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti€nog proizvoda ne vide.
& ?,
Vrednosti i | - i
Kod Parametar Lt Sirina koraka, izbor, objasnjenje Fabricka
min. maks ca postavka
d.00 Maksimalna snaga gre- - - kW Maksimalna snaga grejanja varira u zavisnosti od Au =
janja ¢vrsto podeSenaili proizvoda. automatski
autoadaptivna - Poglavlje ,Tehni¢ki podaci*
Au = automatski: proizvod sa maksimalnom snagom
se automatski prilagodava aktuelnim potrebama si-
stema
d.01 Vreme protoka pumpe u 1 60 min Raspon koraka = 1 5
pogonu grejanja
d.02 Maksimalno vreme blo- 2 60 min Raspon koraka = 1 20
kade gorionika u pogonu
grejanja
d.05 Utvrdena potrebna tem- | aktuelna vrednost °C - -
peratura polaznog voda
grejanja
d.06 Potrebna temperatura aktuelna vrednost °C - -
tople vode
d.08 Stanje sobnog termosta- | aktuelna vrednost - OF = otvoren (0 V, nema pogona grejanja) -
taod 230 V on = zatvoren (230 V, pogon grejanja)
d.09 Na eBUS sobnom termo- | aktuelna vrednost °C - -
statu podeSena potreb-
na temperatura polaznog
voda grejanja
d.10 Status interne pumpe aktuelna vrednost - OF = pumpa isklj. -
grejnog kruga on = pumpa uklj.
d. 11 Status dodatne mesne aktuelna vrednost - Validnost: dodatna mesna pumpa grejnog kruga in- -
pumpe grejnog kruga stalirana (opciono)
OF = pumpa isklj.
on = pumpa uKklj.
d.13 Status rotacione pumpe aktuelna vrednost - Validnost: rotaciona pumpa kruga tople vode instali- -
kruga tople vode rana (opciono)
OF = pumpa isklj.
on = pumpa uklj.
d.14 Nacin rada modulacione 0 5 - 0 = regulisani broj obrtaja (automatski rad pumpe u 0
pumpe stepenima 1 do 5)
1 = pulsiraju¢a modulacija = 55 %
2 = pulsirajuéa modulacija = 65 %
3 = pulsiraju¢a modulacija = 75 %
4 = pulsiraju¢a modulacija = 85 %
5 = pulsiraju¢a modulacija = 95 %
1; 2; 3; 4; 5 = fiksni brojevi obrtaja - poglavlje ,Po-
deSavanje snage pumpe”
d.15 Broj obrtaja pumpe aktuelna vrednost % Hi =100 % -
d.16 Stanje sobnog termosta- | aktuelna vrednost - OF = grejanje iskl]. -
ta od 24 V (ON/OFF) on = grejanje ukljueno ili koristite eBUS regulator
d.17 Regulator grejanja - - - 0 = temperatura polaznog voda 0
1 = temperatura povratnog voda (prebacivanje za
podno grejanje. Ako ste aktivirali regulaciju tempera-
ture povratnog voda, onda funkcija automatskog izra-
¢unavanja snage grejanja nije aktivna.)
d.18 Produzeni rad pumpe 1 3 - 1 = komfor (protocna pumpa) 3
3 = Eco (pumpa radi isprekidano)
d.20 Maksimalna potrebna 50 55 °C Raspon koraka = 1 55
temperatura tople vode
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Vrednosti ini- i&
Kod Parametar el Sirina koraka, izbor, objasnjenje LA
min. maks (e postavka
d.21 Status toplog starta za aktuelna vrednost - Ova funkcija se pak prikazuje, ali topli start nije ra- -
toplu vodu spoloziv kod ovog proizvoda. OF se trajno prikazuje,
jer je funkcija deaktivirana.on = funkcija je aktivirana
i raspoloziva
d.22 Status potrebe za toplom | aktuelna vrednost - OF = ne postoji stalni zahtev -
vodom on = stalni zahtev
d.23 Status zahteva za greja- | aktuelna vrednost - OF = grejanje isklju¢eno (letnji rezim) -
njem on = grejanje ukljuéeno
d.27 Funkcija relej 1 (multi- 1 10 - 1 = cirkulaciona pumpa 1
funkcionalni modul) 2 = eksterna pumpa
3 = pumpa za punjenje rezervoara
4 = aspirator
5 = eksterni magnetni ventil
d.28 Funkcija relej 2 (multi- 1 10 - 6 = poruka o smetnji 2
funkcionalni modul) 7 = solarna pumpa (izostaje)
8 = eBUS daljinsko upravljanje
9 = pumpa za zastitu od legionele
10 = solarni ventil
d.33 Potrebna vrednost broja aktuelna vrednost | 1/min | Broj obrtaja ventilatora = vrednost prikaza x 1000 -
obrtaja ventilatora
d.34 Vrednost broja obrtaja aktuelna vrednost | 1/min | Broj obrtaja ventilatora = vrednost prikaza x 1000 -
ventilatora
d.35 Polozaj 3-krakog ventila aktuelna vrednost - 0 = grejanje -
40 = srednji polozaj (zastita od zamrzavanja ili punje-
nje)
Hi = topla voda
d.36 Vrednost protoka tople aktuelna vrednost | I/min | - -
vode
d.39 Temperatura vode u aktuelna vrednost °C Temperatura vode u solarnom krugu se prikazuje -
solarnom krugu samo onda kada je instaliran opcioni solarni komplet.
d.40 Temperatura polaznog aktuelna vrednost °C - -
voda grejanja
d.41 Temperatura povratnog aktuelna vrednost °C - -
voda grejanja
d.43 Kriva grejanja 0,2 4 - 0,1 1,2
d.45 Vrednost bazne tacke 15 30 - 1 20
krive grejanja
d.47 Spoljna temperatura °C 0 2500 | - -
d.50 Korekcija minimalnog 0 2500 1/min | Raspon koraka = 100 600 (0,6 x
broja obrtaja ventilatora Broj obrtaja ventilatora = vrednost prikaza x 1000 1000)
d.51 Korekcija maksimalnog -2500 0 1/min | Raspon koraka = 100 -1000 (1,0 x
broja obrtaja ventilatora Broj obrtaja ventilatora = vrednost prikaza x 1000 1000)
(treperi)
d.58 Dogrevanije solarni krug 0 3 - Validnost: solarni komplet instaliran (opciono) 0
0 = funkcija zastite od legionele proizvoda deaktivira-
na
3 = topla voda aktivirana (potrebna vrednost min.
55 °C)
d.60 Broj zaptivaCa kroz ogra- | aktuelna vrednost - Kada je vrednost vec¢a od 99, onda displej naizme- -
niciva¢ temperature (gra- niéno prikazuje broj.
ni¢na temperatura) Primer sa brojem 1581: Displej uvek naizmeniéno
d.61 Broj neuspesnih paljenja | aktuelna vrednost - prikazuje 15 > 81 > __. -
d.64 Srednje vreme paljenja aktuelna vrednost s - -
gorionika
d.65 Maksimalno vreme palje- | aktuelna vrednost s - -
nja gorionika
d.67 Preostalo vreme blokade | aktuelna vrednost min - -
gorionika (podeSavanje
ispod d.02)
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Vrednosti ini- i&
Kod Parametar Il Sirina koraka, izbor, obja3njenje LIS
min. maks ca postavka
d.68 Broj neuspesnih paljenja | aktuelna vrednost - Kada je vrednost vec¢a od 99, onda displej naizme- -
u 1. pokusaju niéno prikazuje broj.
d.69 Broj neuspesnih paljenja | aktuelna vrednost - Primer sa brojem 1581: Displej uvek naizmenicno -
u?2. poku§aju prlkaZUJe 15-81->__.
d.71 Maksimalna potrebna 30 75 °C Raspon koraka = 1 75
temperatura polaznog
voda grejanja
d.80 Vreme trajanja u pogonu | aktuelna vrednost h Vreme trajanja = vrednost prikaza x 1000 -
grejanja
d.81 Vreme trajanja u pogonu | aktuelna vrednost h Vreme trajanja = vrednost prikaza x 1000 -
sa toplom vodom
d.82 Broj paljenja gorionika u | aktuelna vrednost - Broj paljenja = vrednost prikaza x 1000 -
pogonu grejanja
d.83 Broj paljenja gorionika aktuelna vrednost - Broj paljenja = vrednost prikaza x 1000 -
u pogonu sa toplom vo-
dom
d.85 Povecéanje min. snage - - kW Raspon koraka = 1 -
(pogon grejanja i pogon
sa toplom vodom)
d.88 Grani¢na vrednost proto- 0 1 - 0 = 1,5 I/min (nema kasnjenja) 0
ka za paljenje u pogonu 1= 3,7 I/min (2 s ka$njenja)
sa toplom vodom
d.90 Status eBUS sobnog aktuelna vrednost - 0 = nije priklju¢eno -
termostata 1 = priklju¢eno
d.91 Status DCF77 aktuelna vrednost - 0 = nema prijem -
1 = prijem OK
2 = sinhronizovano
3 = vazecte
d.93 PodeSavanje Sifre proi- 0 99 - Raspon koraka = 1 -
zvoda Specifiéna §ifra proizvoda (DSN) se moze naéi na
plocici sa oznakom tipa.
d.94 Brisanje liste greSaka 0 1 - 0=ne -
1=da
d.96 Resetovati na fabrika 0 1 - 0=ne -
podesavanja 1=da
d.149 | Tacne informacije o gre- - - - Ako se pojavi greSka F.75, procitajte sledeée obja-
Ski cirkulacije F.756 Snjenje za doti¢nu vrednost Sifre dijagnoze, da biste
analizirali problem.
0 = nema greske
1 = pumpa blokirana
2 = elektricna greSka pumpe
3 = rad na suvo pumpe
5 = smetnja senzora pritiska
6 = nema povratnog signala sa pumpe
7 = identifikovana pogresna pumpa
8 = nedovoljan protok na kraju programa za odzradi-
vanje
d.165 | Prekostrujni ventil funkci- 0 1 - 0 = prekostrujni ventil neaktivan 0
je punjenja sifona 1 = prekostrujni ventil aktivan
Vrednost se nakon 4 radna sata ili on/off automatski
vraca na 0
d.191 PodeSavanje snage gre- 0 u zavi- % Raspon koraka = 1 15
janja za paljenje snosti Maksimalna vrednost od 20% kod proizvoda sa mak-
od proi- simalnom snagom 24 kW
zvoda Maksimalna vrednost od 25% kod proizvoda sa mak-
simalnom snagom 28 kW
d.192 | PodeSavanje oblasti mo- 0 1 - Oblast modulacije snage grejanje pri 20% =0 -
dulacije u pogonu greja- Oblast modulacije snage grejanje pri 15% = 1
nja
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B Kodovi statusa

——
mj

Napomena

Posto tabelu kodova koristite za razlicite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.

Kod Znacenje

S.00 Grejanje nema potrebe za grejanjem. Gorionik je iskljucen.

S.01 Pokretanje ventilatora za pogon grejanja je aktivirano.

S.02 Polazni vod pumpe za pogon grejanja je aktiviran.

S.03 Paljenje za pogon grejanja je aktivirano.

S.04 Gorionik za pogon grejanja je aktiviran.

S.05 Produzeni rad pumpe i ventilatora za pogon grejanja je aktiviran.

S.06 Produzeni rad ventilatora za pogon grejanja je aktiviran.

S.07 Produzeni rad pumpe za pogon grejanja je aktiviran.

S.08 Vreme blokade za pogon grejanja je aktivirano.

S.10 Potreba za toplom vodom je aktivirana.

S.11 Pokretanje ventilatora za pogon sa toplom vodom je aktivirano.

S.13 Paljenje za pogon sa toplom vodom je aktivirano.

S.14 Gorionik za pogon sa toplom vodom je aktiviran.

S.15 Produzeni rad pumpe i ventilatora za pogon sa toplom vodom je aktiviran.

S.16 Produzeni rad ventilatora za pogon sa toplom vodom je aktiviran.

S.17 Produzeni rad pumpe za pogon sa toplom vodom je aktiviran.

S.20 Potreba za toplom vodom je aktivirana.

S.21 Pokretanje ventilatora za pogon sa toplom vodom je aktivirano.

S.23 Paljenje za pogon sa toplom vodom je aktivirano.

S.24 Gorionik za pogon sa toplom vodom je aktiviran.

S.25 Produzeni rad pumpe i ventilatora za pogon sa toplom vodom je aktiviran.

S.26 Produzeni rad ventilatora za pogon sa toplom vodom je aktiviran.

S.27 Produzeni rad pumpe za pogon sa toplom vodom je aktiviran.

S.28 Vreme blokade gorionika za pogon sa toplom vodom je aktivirano.

S.30 Sobni termostat blokira pogon grejanja.

S.31 Letnji rezim rada je aktiviran ili eBUS regulator blokira pogon grejanja.

S.32 Vreme Cekanja kod pokretanja ventilatora je aktivirano.

S.34 Funkcija zastite od smrzavanja je aktivirana.

S.39 Lburner off contact* je reagovao (npr. nalegaju¢i termostat ili pumpa za kondenzat)

S.41 Pritisak uredaja je isuviSe visok.

S.42 Povratna poruka klapne dimnih gasova blokira rad gorionika (samo u vezi sa dodatnim multifunkcio-
nalnim modulom) ili je pumpa za kondenzat neispravna, zahtev za toplotom se blokira.

S.46 Rezim osiguranja komfora za gubitak plamena pri malom optereéenju je aktiviran.

S.53 Proizvod se nalazi unutar vremena ¢ekanja blokade modulacije/funkcije blokade rada zbog premalog
pritiska vode/nedostatka vode (raspon polazni vod-povratni vod je preveliki).

S.54 Vreme Cekanja: nema vode u sistemu, skok vrednosti temperature na senzoru polaznog/povratnog
voda je prevelik.

S.58 Ograni¢enje modulacije gorionika ili funkcija punjenja sifona je aktivirana

S.76 Servisna poruka je aktivirana. Proverite pritisak vode.

S.88 Program za ispustanje vazduha je aktivan.

S.91 Rezim postavljanja je aktiviran.

S.96 Samotestiranje za senzor temperature povrata je aktivirano. Zahtevi za grejanjem su blokirani.

S.98 Samotestiranje za senzor temperature polaznog voda/senzor temperature povrata je aktivirano. Za-

htevi za grejanjem su blokirani.
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C Kodovi greSaka

Napomena

f@\
7

Posto tabelu kodova koristite za razli¢ite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.

Kod/znaéenje

Moguéi uzrok

Mera

F.00

Prekid senzora temperature
polaznog voda

Utika€ senzora temperature po-
laznog voda nije utaknut/labav
je

» Proverite utikac i utiCni spoj senzora temperature polaznog
voda.

Senzor temperature polaznog
voda je neispravan

» Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature polaznog
voda.

ViSestruki utika¢ nije
utaknut/labav je

» Proverite viSestruki utika¢ i uticni spoj.

Prekid u kablovskom snopu

» Proverite kablovski snop uklju€ujuci sve utiCne spojeve i po
potrebi ga zamenite.

F.01

Prekid senzora temperature
povrata

Utika¢ senzora temperature
povrata nije utaknut/labav je

» Proverite utikac i utiéni spoj temperaturnog senzora povratnog
voda.

Senzor temperature povrata je
neispravan

» Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature povrata.

ViSestruki utikac nije
utaknut/labav je

» Proverite viSestruki utikac i uticni spoj.

Prekid u kablovskom snopu

» Proverite kablovski snop ukljuCujuci sve uti¢ne spojeve i po
potrebi ga zamenite.

F.10

Kratak spoj senzora temperatu-
re polaznog voda

Senzor temperature polaznog
voda je neispravan

» Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature polaznog
voda.

Kratak spoj u kablovskom sno-
pu

» Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.

Kabl senzora temperature pola-
znog voda neispravan

» Proverite kabl senzora temperature polaznog voda.

F.11

Kratak spoj senzora temperatu-
re povrata

Senzor temperature povrata je
neispravan

» Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature povrata.

Kratak spoj u kablovskom sno-
pu

» Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.

Kabl senzora temperature po-
vrata neispravan

» Proverite kabl senzora temperature povrata.

F.13

Kratak spoj senzora temperatu-
re rezervoara

Senzor temperature rezervoara
je neispravan

» Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature rezervoara.

Kratak spoj u kablovskom sno-
pu

» Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.

Kratak spoj u spojnom kablu

» Proverite spojni kabl i po potrebi ga zamenite.

F.20

Bezbednosno iskljucivanje ogra-
nicivaca temperature

Senzor temperature polaznog
voda je neispravan

» Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature polaznog
voda.

Senzor temperature povrata je
neispravan

» Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature povrata.

Uzemljenje neispravno

» Proverite uzemljenje.

Crno praznjenje preko kabla
za paljenje, utikaCa za paljenje,
transformatora za paljenje ili
elektrode za paljenje

» Proverite i po potrebi zamenite kabl za paljenje, utika¢ za pa-
lienje, transformator za paljenje ili elektrodu za paljenje.

F.22
Pritisak uredaja je isuviSe nizak

U proizvodu je premalo vo-
de/nema vode.

» Napunite sistem grejanja. (- Poglavlje 7.2)

Senzor pritiska vode je neispra-
van

» Proverite i po potrebi zamenite senzor pritiska vode.

Prekid u kablovskom snopu

» Proverite kablovski snop uklju€ujuci sve utiCne spojeve i po
potrebi ga zamenite.

Kabl do pumpe/do senzora
pritiska vode labav/nije utak-
nut/neispravan

» Proverite i po potrebi zamenite kabl koji vodi do pumpe ili sen-
zora pritiska vode.

F.23
Sigurnosno isklju¢enje: raspon
temperature prevelik

Pumpa blokirana

» Proverite da li funkcioniSe pumpa.

Vazduh u proizvodu

» Odzradite postrojenje za grejanje.

Pumpa radi najmanjom snagom

» Proverite da li funkcioni$e pumpa.
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Kod/znaéenje

Moguéi uzrok

Mera

F.23
Sigurnosno isklju¢enje: raspon
temperature prevelik

Priklju¢ak senzora temperature
polaznog voda i povrata zame-
njen

» Proverite prikljucke senzora temperature polaznog voda i po-
vrata.

F.24

Bezbednosno iskljuivanje: po-
rast temperature prebrz

Pumpa blokirana

Proverite da li funkcioniSe pumpa.

Pumpa radi najmanjom snagom

Proverite da li funkcioniSe pumpa.

Vazduh u proizvodu

Odzradite postrojenje za grejanje.

Pritisak u sistemu je prenizak

Proverite pritisak u sistemu.

Gravitaciona koc¢nica blokirana

Proverite da li funkcioni$e gravitaciona koc¢nica.

Gravitaciona koc¢nica pogre$no
ugradena

v vy v v Vv Vv

Proverite ugradni poloZaj gravitacione kocnice.

F.25
Sigurnosno iskljucenje: tempe-
ratura dimnog gasa previsoka

Prikljucak sigurnosnog limitera
temperature odzracivavanja nije
utaknut/labav je

» Proverite utikac i utini spoj.

Prekid u kablovskom snopu

» Proverite kablovski snop uklju€ujuci sve uti¢ne spojeve i po
potrebi ga zamenite.

F.27

Bezbednosno iskljuivanje la-
znog plamena

Vlaga na $tampanoj ploci

» Proverite da li funkcionise Stampana ploc¢a.

Stampana plo¢a pokvarena

» Zamenite upravljacku tablu.

Gasni magnetni ventil nije zapti-
ven

» Proverite da li funkcioniSe gasna armarura i, ako je potrebno,
zamenite je.

F.28
Paljenje neuspesno

Zaporna slavina za gas zatvore-
na

» Otvorite zaporni ventil za gas.

Brojilo za gas je neispravno

» Zamenite brojilo za gas.

Aktivirao se kontrolor gasnog
pritiska

» Proverite pritisak toka gasa.

Vazduh u gasnom vodu (npr. pri
prvom pustanju u rad)

» Jedanput otklonite smetnju na uredaju.

Pritisak toka gasa je prenizak

» Proverite protocni pritisak gasa i eksterni kontrolor gasnog
pritiska.

Aktivirao se termicki zaporni
sistem

» Proverite termicki zaporni sistem.

QOdvodnik kondenzata zapusen

Proverite odvodnik kondenzata.

Pogresna ET gasna armatura

Proverite ET gasnu armaturu.

Pogre$na dopuna gasne arma-
ture

» Proverite podeSavanje dopune gasne armature.

Armatura za gas pokvarena

» Proverite gasnu armaturu.

ViSestruki utika¢ nije
utaknut/labav je

» Proverite viSestruki utikac i utini spoj.

Prekid u kablovskom snopu

» Proverite kablovski snop uklju€ujuci sve utiCne spojeve i po
potrebi ga zamenite.

Sistem za paljenje je neispra-
van

» Zamenite sistem za paljenje.

Uzemljenje neispravno

» Proverite uzemljenje proizvoda.

Elektronika neispravna

» Proverite Stampanu plocu.

Dovodenje vazduha/odvodenje
dimnih gasova zapuseno

» Proverite dovodenje vazduha/odvodenje dimnih gasova.

Umetak prigusnice referentne
potisne cevi zacepljen

» Proverite stanje umetka prigusnice na referentnim potisnim
cevima gasne armature.

F.29

Greska u paljenju i kontroli u
radu - plamen se gasi

Dovod gasa prekinut

» Proverite dovod vazduha.

Recirkulacija dimnih gasova ima
gresku

Proverite recirkulaciju dimnih gasova.

Uzemljenje neispravno » Proverite uzemljenje proizvoda.

Greska u paljenju » Proverite da li funkcioni$e transformator za paljenje.

Odvodnik kondenzata zapusen » Proverite odvodnik kondenzata.

Dovodenje vazduha/odvodenje » Proverite dovodenje vazduha/odvodenje dimnih gasova.

dimnih gasova zapuseno

Referentna potisna cev nije 1. Proverite da li je referentna potisna cev priklju¢ena izmedu

priklju¢ena gasne armature i umetka prigusnice referentne potisne cevi.
2. Proverite da li je referentna potisna cev priklju¢ena izmedu

umetka prigusnice referentne potisne cevi i razvodne cevi.
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Kod/znacéenje

Moguéi uzrok

Mera

F.32 Utika¢ na ventilatoru nije utak- » Proverite utika¢ na ventilatoru i uti¢ni spoj.
Greska ventilator nut/labav je
ViSestruki utikac nije » Proverite viSestruki utikac i uticni spoj.
utaknut/labav je
Prekid u kablovskom snopu » Proverite kablovski snop ukljuujuci sve utiCne spojeve i po
potrebi ga zamenite.
Ventil blokiran » Proverite da li funkcioniSe ventilator.
Hall senzor neispravan » Zamenite Hall senzor.
Elektronika neispravna » Proverite Stampanu plocu.
F.33 Dovodenje vazduha/odvodenje » Proverite celokupno dovodenje vazduha/odvodenje dimnih
Gubici pritiska zra- dimnih gasova je blokirano ili gasova.
ko/dimovodnog sistema delimi¢no zapuseno
preveliki Ventilator je pokvaren » Proverite da li funkcioni$e ventilator.
Provodnicka plo¢a pokvarena » Zamenite upravljacku tablu.
Senzor temperature je neispra- » Uverite se da su elektri¢ni priklju¢ci senzora temperature pra-
van ili nije pravilno priklju¢en vilno uspostavljeni, da nisu korodirali i da su pravilno ulegli u
priklju¢ak za cev.
Vrednost CO2 suviSe mala » Proverite podeSavanje za CO2 i po potrebi povecajte sadrzaj
CO2 imajuci na umu tolerancije. (- Poglavlje 10)
v Ukoliko poveéanje sadrzaja CO2 nije dovoljno, Sifru dija-
gnoze d.85 postavite na 10.
U krugu postoji dodatna meSna | » Ovaj proizvod nije kompatibilan sa dodathom me$nom pum-
pumpa pom u sistemu, uklonite dodatnu meSnu pumpu i na odgovara-
juci nacin promenite $emu sistema.
Previsok protivpritisak u dovo- » Po potrebi zastitite proizvod. (maska za vetar).
denju vazduha/odvodenju dim-
nih gasova
F.46 Senzor za hladnu vodu neispra- | » Zamenite senzor za hladnu vodu.
Kratak spoj na senzoru za hlad- | van
nu vodu Kratak spoj u kablovskom sno- » Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.
pu
F.49 Kratak spoj na eBUS prikljucku » Proverite sve eBUS prikljucke.
Greska eBUS Preoptereéenje eBUS-a > Proverite da li funkcionige eBus prikljugak.
razli€iti polariteti na eBUS pri- » Proverite polaritet (+/-) eBUS prikljucka.
kljucku
F.61 Greska u elektricnom poveziva- | » Proverite kablovski snop za gasnu armaturu i po potrebi ga
Greska upravljagki ventil goriva | Nju gasne armature zamenite.
Armatura za gas pokvarena » Zamenite gasnu armaturu.
Stampana ploga pokvarena » Zamenite upravljacku tablu.
F.62 Armatura za gas pokvarena » Zamenite gasnu armaturu.
Greska odlozenog iskljucivanja | Stampana plo¢a pokvarena » Zamenite upravljatku tablu.
upravljackog ventila goriva
Elektroda za paljenje je nei- » Proverite i po potrebi zamenite elektrodu za paljenje.
spravna
F.63 Stampana ploga pokvarena » Zamenite upravljacku tablu.
GreSka EEPROM
F.64 Kratak spoj senzora temperatu- | » Proverite senzor temperature polaznog voda na sposobnost
Greska elektronika / senzor re polaznog voda funkcionisanja.
temperature Kratak spoj senzora temperatu- | » Proverite senzor temperature povrata na sposobnost funkcioni-
re povrata sanja.
Stampana ploga pokvarena » Zamenite upravljacku tablu.
F.65 Elektronika pregrejana » Proverite uticaj spoljasnje toplote na elektroniku.
Greska u temperaturi elektroni- < - - —
ke Stampana plo¢a pokvarena » Zamenite upravljacku tablu.
F.67 Signal plamena nije verodosto- » Proverite signal plamena.
Greska elektronike / plamena jan
Stampana ploda pokvarena » Zamenite upravljacku tablu.
Smetnja u putu dimnih gasova » Proverite kompletan put dimnih gasova.

36

Uputstvo za instalaciju i odrzavanje 8000043290_00



Kod/znaéenje

Moguéi uzrok

Mera

F.68
Greska signal plamena nestabi-

Vazduh u gasnom vodu (npr. pri
prvom pustanju u rad)

>

Jedanput otklonite smetnju na uredaju.

lan Pritisak toka gasa je prenizak » Proverite protocni pritisak gasa i eksterni kontrolor gasnog
pritiska.
Pogresan koeficijent viska va- » Proverite CO, - sadrzaj na mestu za merenje dimnih gasova.
zduha
Recirkulacija dimnih gasova ima | » Proverite recirkulaciju dimnih gasova.
gresku
Odvodnik kondenzata zapusen » Proverite odvodnik kondenzata.
F.70 Raspoznavanje uredaja nije » Podesite pravilno raspoznavanje uredaja.
NevaZeéa oznaka uredaja (D- | PodeSeno/je pogresno
SN)
F.71 Senzor temperature polaznog » Proverite pozicioniranje senzora temperature polaznog voda.
Greska senzora temperature voda prijavljuje konstantnu vred-
polaznog voda nost
Senzor temperature polaznog » Proverite pozicioniranje senzora temperature polaznog voda.
voda u pogres$noj poziciji
Senzor temperature polaznog » Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature polaznog
voda je neispravan voda.
F.72 Senzor temperature polaznog » Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature polaznog
Greska senzor temperature voda je neispravan voda.
povrata Senzor temperature povrata je » Proverite i po potrebi zamenite senzor temperature povrata.
neispravan
F.73 Kratak spoj u kablovskom sno- » Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.
Signal senzora pritiska vode u pu
pogresnom podrucju (preslab) | Prekid u kablovskom snopu > Proverite kablovski snop ukljuéujuci sve utiéne spojeve i po
potrebi ga zamenite.
Senzor pritiska vode je neispra- | » Proverite i po potrebi zamenite senzor pritiska vode.
van
F.74 Kratak spoj u kablovskom sno- » Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.
Signal senzora pritiska vode u pu
pogresnom podrucju (previsok) | Prekid u kablovskom snopu » Proverite kablovski snop ukljuéujuéi sve utiéne spojeve i po
potrebi ga zamenite.
Senzor pritiska vode je neispra- | » Proverite i po potrebi zamenite senzor pritiska vode.
van
F.75 Senzor pritiska vode je neispra- | » Proverite i po potrebi zamenite senzor pritiska vode.
Greska pumpa/nedostatak vode | van
Interna pumpa za grejanje nei- » Zamenite internu pumpu za grejanje.
spravna
Pritisak u sistemu je prenizak Proverite pritisak u sistemu.
U proizvodu je premalo vo- Napunite sistem grejanja. (— Poglavlje 7.2)
de/nema vode.
Vazduh u proizvodu » Odzracite postrojenje za grejanje.
F.76 Termicki osigura¢ neispravan » Proverite izmenjiva¢ toplote na curenja. Ukoliko izmenjivaé to-
Greska termicki zaporni sistem plote nema curenja, onda premostite termicki osigura¢. Ukoliko
mozete potom da pokrenete proizvod, onda zamenite termicki
osigurac.
F.77 nema/neispravan povratni sig- » Proverite sposobnost funkcionisanja klapne dimnih gasova.
Gredka klapna dimnih gasova / | hal klapne za dimni gas
pumpa za kondenzat Klapna dimnih gasova je nei- » Zamenite klapnu dimnih gasova.
spravna
Pumpa za kondenzat neisprav- | » Zamenite pumpu za kondenzat.
na
F.78 NTC sonda neispravna » Zamenite NTC sondu.
Prekid senzora temperature
izlaza tople vode sa eksternom
regulacijom
F.83 Pritisak u sistemu je prenizak » Proverite pritisak u sistemu.
Greska NTC odstupanja u tem- | genzor temperature polaznog » Proverite da li senzor temperature polaznog voda pravilno na-
peraturi voda nema kontakt leZe na cev polaznog voda.
Senzor temperature povrata » Proverite da li senzor temperature povrata pravilno naleze na

nema kontakt

povratnu cev.
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Kod/znacéenje

Moguéi uzrok

Mera

F.83

GreSka NTC odstupanja u tem-
peraturi

U proizvodu je premalo vo-
de/nema vode.

» Napunite sistem grejanja. (- Poglavlje 7.2)

F.84

NTC razlika u temperaturi nije
verodostojna

Senzor temperature polaznog
voda pogre$no montiran

» Proverite da li je senzor temperature polaznog voda pravilno
montiran.

Senzor temperature povrata
pogresno montiran

» Proverite da li je senzor temperature povrata pravilno monti-
ran.

Senzor temperature polaznog i
povratnog voda zamenjen

» Proverite da li je senzor temperature polaznog i povratnog
voda pravilno montiran.

F.85

Senzori temperature polaza
i povrata pogreSno montirani
(zamenjeni)

Senzor temperature po-
laznog/povratnog voda na
istoj/pogrednoj cevi montiran

» Proverite da li su senzori temperature polaznog i povratnog
voda montirani na pravu cev.

F.86

Eksterno bezbednosno iskljuci-
vanje

PodesSavanja maksimalnog ter-
mostata pogresna

» Proverite podeSavanja maksimalnog termostata.

Senzor temperature polaznog
voda meri vrednosti koje odstu-
paju

» Proverite senzor temperature polaznog voda.

3-kraki preklopni ventil blokiran

» Proverite 3-kraki preklopni ventil.

Pumpa za kondenzat neisprav-
na

» Zamenite pumpu za kondenzat.

F.87
Greska upalja¢

Upalja¢ nije prikljuc¢en

» Proverite prikljuéak upaljaca.

Upalja¢ pogresno priklju¢en

» Proverite prikljucak upaljaca.

Kratak spoj u kablovskom sno-
pu

» Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.

F.88
GreSka gasna armatura

Gasna armatura nije priklju¢ena

» Proverite priklju¢ak gasne armature.

Gasna armatura pogres$no pri-
kljucena

» Proverite priklju¢ak gasne armature.

Kratak spoj u kablovskom sno-
pu

» Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.

F.89
GreSka pumpa

Pumpa nije prikljuéena

» Proverite prikljuéak pumpe.

Pumpa pogresno prikljuéena

» Proverite prikljuak pumpe.

Pogre$na pumpa priklju¢ena

» Proverite da li se kod priklju¢ene pumpe radi o pumpi preporu-
¢enoj za taj proizvod.

Kratak spoj u kablovskom sno-
pu

» Proverite kablovski snop i po potrebi ga zamenite.

F.97

Samotestiranje glavne Stampa-
ne plo¢e neuspesno

Stampana plo¢a pokvarena

» Zamenite upravljacku tablu.

D Programi za ispitivanje

Napomena

fm\
. =

Posto tabelu kodova koristite za razlicite proizvode, moguce je da se neki kodovi kod doti¢nog proizvoda ne vide.

Ispitni program

Znadenje

P.00 Odzracdivanje kruga tople
vode i grejnog kruga

Funkcija se aktivira na vremenski period od 4 minuta u malom krugu tople vode i zatim na 1 minut
u grejnom krugu. Pumpa radi i prestaje sa radom u pravilnim rastojanjima. Funkcija se aktivira na

vremenski period od 5 minuta.

P.01 Podizanje gorionika na
podeSeno opterecenje grejanja
u pogonu grejanja

Proizvod posle uspesSnog paljenja radi sa optereéenjem grejanja prikazanim na displeju. Ova vrednost

je podesiva sa @ i\t od 0% (0 = min. snaga) do 100 % (Hi = maks. snaga). Funkcija se aktivira

na vremenski period od 15 minuta.

P.03 Podizanje gorionika na
delimiéno opterecenje

Proizvod radi nakon uspeSnog paljenja sa delimi¢nim optere¢enjem podeSenim preko Sifre dijagnoze
d.00. Funkcija se aktivira na vremenski period od 15 minuta.

P.04 Funkcija odzacara

Ako postoji potreba za toplom vodom, onda proizvod radi u pogonu sa toplom vodom sa maksimal-
nim toplotnim optere¢enjem. Ako ne postoji potreba za toplom vodom, onda proizvod radi u pogonu
grejanja sa delimi¢nim optere¢enjem grejanja koje je postavljeno preko Sifre dijagnoze d.00. Funkcija
se aktivira na vremenski period od 15 minuta.
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Ispitni program

Znacenje

P.08 Punjenje ili praznjenje

proizvoda

Ventil za prebacivanje prioriteta se pomera u srednji polozaj. Gorionik i pumpa se iskljuéuju za punje-
nje i praznjenje proizvoda. Funkcija se aktivira na vremenski period od 15 minuta.

E Sema spajanja

Oblast vazenja: VUW 18/24 AS/2-1 (H-INT1) ILI VUW 24/28 AS/2-1 (H-INT1)
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Glavna stampana ploca 6 Senzor spoljasnje temperature, senzor za tempera-
& . . turu polaznog voda (eksterno), DCF prijemnik
Stampana ploca elementa za rukovanje !
. . . (opciono)
m:k;;:?:;ry ;?frmostat sa kontaktom za podno greja- 7 Eksterni eBUS utikaé
(opciono) 8 Temperaturni senzor polaznog voda grejanja
4 Sobni termostat RT 24 V 9 Temperaturni senzor povratnog voda grejanja
(opciono) 10 Ventilator
5 Bus prikljuak za regulator / sobni termostat
. 11 Gasna armatura
(opciono)
12 Ventil za prebacivanje prioriteta
13 Senzor pritiska vode
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14 Preklopnik za vodu 17
15 Upaljac 18
16 Elektroda za paljenje

F Radovi za inspekciju i odrzavanje

Pumpa

Dovod glavne struje

U sledecoj tabeli su navedeni zahtevi proizvodaca za minimalne intervale inspekcije i odrzavanja. Ako nacionalni propisi i
regulative zahtevaju krace intervale inspekcije i odrzavanja, onda se pridrzavajte zahtevanih intervala. Prilikom svih radova

na kontroli i odrzavanju, izvrSite neophodne pripremne i zavrSne radove.

# Odrzavanje Interval
1 Proveriti dovodenje vazduha/odvodenje dimnih gasova u pogledu nepro- godidnje
pusnosti, o$tecenja, propisnog pri¢vrs¢enja i pravilne montaze
2 Ukloniti prljavstinu na proizvodu i u komori pod niskim pritiskom godisnje
3 Vizuelna provera gorivne ¢elije na stanje, koroziju, rdu i ostecenja godisnje
4 Proveriti pritisak gasnog priklju¢ka pri maksimalnom optereéenju grejanja | godiSnje
5 Provera sadrzaja CO- godiSnje 18
6 Zabeleziti CO, - sadrzaj (koeficijent viska vazduha) godiSnje
7 Proveriti elektri¢ne uticne spojeve/prikljuc¢ke na funkcionalnost/pravilno godisnje
povezivanje (proizvod mora biti beznaponski)
8 Proveriti zapornu slavinu za gas i slavine za odrzavanje na funkcionalnost | godiSnje
Ciséenje sifona za kondenzat godisnje 26
10 Provera pretpritiska ekpanzionog suda Po potrebi, najmanje svake 2
godine 25
11 Ispitati izolacione obloge u podrucju sagorevanja i zameniti oSte¢ene izo- | Po potrebi, najmanje svake 2
lacione obloge godine
12 Provera oStecenja gorionika i izolacione obloge gorionika Po potrebi, najmanje svake 2
godine 24
13 Ispitivanje elektrode za paljenje Po potrebi, najmanje svake 2
godine 25
14 Cigcenje izmenjivaca toplote Po potrebi, najmanje svake 2
godine 24
15 Provera pritiska punjenja sistema grejanja godisnje
16 IzvrSite test funkcije proizvoda/grejnog sistema i pripremanja tople vode. godisnje
Po potrebi odzracite.
17 Radovi inspekcije i odrzavanja, zavrSetak godiSnje 26

G Tehnicki podaci

Tehnicki podaci — opsti

VUW 18/24 AS/2- VUW 24/28 AS/2-
1 (H-INT1) 1 (H-INT1)
Zemlja odredista (oznaka prema I1SO 3166) RS RS
dozvoljene kategorije gasa 112H3P 12H3P
CE broj 0063DQ3807 0063DQ3807
Prikljuéak za gas na strani proizvoda 1/2" 1/2"
Prikljucci grejanja u dovodu/povratnom vodu na strani proizvoda 3/4" 3/4"
Prikljuéna cev sigurnosnog ventila (min.) 15 mm 15 mm
Crevo za odvod kondenzata (min.) 18,4 mm 18,4 mm
Priklju6ak za dovodenje vazduha/odvodenje dimnih gasova 60/100 mm 60/100 mm
Pritisak gasnog prikljucka, zemni gas G20 2,0 kPa 2,0 kPa
(20,0 mbar) (20,0 mbar)
Pritisak gasnog prikljucka, te¢ni gas G31 3,7 kPa 3,7 kPa
(37,0 mbar) (37,0 mbar)
Maks. temperatura dimnih gasova (80 °C/60 °C) 89 °C 89 °C
Min. temperatura dimnih gasova (80 °C/60 °C) 72 °C 72 °C
Temperatura pregrevanja otpadnih gasova (80 °C/60 °C) 89 °C 89 °C
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vode), G31

VUW 18/24 AS/2- VUW 24/28 AS/2-
1 (H-INT1) 1 (H-INT1)
Min. zapreminski protok gasa pri 15 °C i 1.013 mbar, G20 0,38 m*h 0,44 m3h
Min. zapreminski protok gasa pri 15 °C i 1.013 mbar, G31 0,36 kg/h 0,33 kg/h
Maks. zapreminski protok gasa pri 15 °C i 1.013 mbar (u odnosu na pogon greja- 1,99 m3h 2,59 m*h
nja), G20
Maks. zapreminski protok gasa pri 15 °C i 1.013 mbar (u odnosu na pogon greja- 1,46 kg/h 1,90 kg/h
nja), G31
Maks. zapreminski protok gasa pri 15 °C i 1.013 mbar (u odnosu na pripremu tople | 2,54 m*h 2,96 m*h
vode), G20
Maks. zapreminski protok gasa pri 15 °C i 1.013 mbar (u odnosu na pripremu tople | 1,86 kg/h 2,18 kg/h

Dozvoljene instalacije

C13, C33, C43, C53,

C13, C33, C43, C53,

C93 C93
Nazivni stepen efikasnosti u rezimu rada delimi€nog optereéenja (30%) 107,4 % 108,2 %
NOx klasa 6 6
Emisija oksida azota, NOx izmeren (Hs) (G20) 35,1 mg/kWh 27,11 mg/kWh
Emisija CO 121,65 ppm 131,17 ppm
Neto teZina 25,2 kg 27,4 kg
Tehni€ki podaci — snaga/optereéenje (G20)
VUW 18/24 AS/2- VUW 24/28 AS/2-
1 (H-INT1) 1 (H-INT1)
Opseg nazivnog toplotnog kapaciteta P pri 50/30 °C 3,8 ... 20,0 kW 4,5 ... 25,9 kW
Opseg nazivnog toplotnog kapaciteta P pri 60/40 °C 3,7 ... 19,3 kW 44 ...251kwW
Opseg nazivnog toplotnog kapaciteta P pri 75/55 °C 3,5... 18,3 kW 4,0 ... 23,9 kW
Maks. opterecenje grejanja tople vode (Qmax) (Hi) 24,0 kW 28,0 kW
Zapreminski protok dimnih gasova u pogonu grejanja na P min 1,7 g/s 2,09/s
(6,12 kg/h) (7,20 kg/h)
Zapreminski protok dimnih gasova u pogonu grejanja na P maks 8,5 gls 11,0 g/s
(30,60 kg/h) (39,60 kg/h)
Opseg nazivnog toplotnog optereéenja u grejanju 3,6 ... 18,8 kW 4,2 ...24,5 kW
Tehni€ki podaci — snaga/optereéenje (G31)
VUW 18/24 AS/2- VUW 24/28 AS/2-
1 (H-INT1) 1 (H-INT1)
Opseg nazivnog toplotnog kapaciteta P pri 50/30 °C 7,7 ... 19,4 KW 4,3 ... 25,9 kW
Opseg hazivnog toplotnog kapaciteta P pri 75/55 °C 71 ...18,2 kW 4,0... 23,9 kW
Maks. optereéenje grejanja tople vode (Qmax) 24,0 kW 28,0 kW
Zapreminski protok dimnih gasova u pogonu grejanja na P min 3,19/s 2,149ls
(11,16 kg/h) (7,56 kg/h)
Zapreminski protok dimnih gasova u pogonu grejanja na P maks 8,4 gls 10,9 g/s
(30,24 kg/h) (39,24 kg/h)
Opseg nazivnog toplotnog opterec¢enja u grejanju 74 ...18,8 kW 4,2 ... 24,5 kW
Tehni€ki podaci — grejanje
VUW 18/24 AS/2- VUW 24/28 AS/2-
1 (H-INT1) 1 (H-INT1)
Maksimalna polazna temperatura grejanja (fabricka postavka - d.71) 75°C 75°C
Maksimalno podrucje podeSavanja temperature polaznog voda 35...75°C 35...75°C
Maksimalan radni pritisak (MWP) 0,3 MPa 0,3 MPa
(3,0 bar) (3,0 bar)
Nazivni protok vode (AT = 20 K) 788 I/h 1.029 I/h
Priblizna vrednost zapremine kondenzata na nazivnom optereéenju (pH-vrednost 1,88 I’h 2,45 1/h
izmedu 3,5 i 4,0) na 50/30 °C
Preostala visina pumpanja pumpe (pri nominalnoj vodi u optoku) 0,0395 MPa 0,0238 MPa
(0,3950 bar) (0,2380 bar)
Sadrzaj ekspanzione posude za grejanje 81 8l
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Tehnic¢ki podaci - topla voda

VUW 18/24 AS/2- VUW 24/28 AS/2-

1 (H-INT1) 1 (H-INT1)
Minimalan protok vode 1,7 I/min 1,7 I/min
Specifiéni protok D (AT = 30 K) 11,5 I/min 13,4 I/min
Dozvoljeni radni pritisak 0,03 ... 1 MPa 0,03 ... 1 MPa

(0,30 ... 10 bar) (0,30 ... 10 bar)
Preporuéeni pritisak snabdevanja 0,3 MPa 0,3 MPa

(3,0 bar) (3,0 bar)
Komfor tople vode u skladu sa standardom EN 13203 > >
Limitator koli¢ine protoka za hladnu vodu 8,0 I/min 10,0 I/min
Podrugje izlazne temperature tople vode 35...55°C 35...55°C

Tehnicki podaci — elektrika

VUW 18/24 AS/2- VUW 24/28 AS/2-

1 (H-INT1) 1 (H-INT1)
Nominalni napon 230V 230V
Nominalna frekvencija 50 Hz 50 Hz
Dozvoljeni prikljuéni napon 195 ... 253V 195 ... 253V
Ugradeni osigurac (tromi) T2/2 A, 250 V T2/2 A, 250 V
Maksimalna elektricna snaga 90 W 90 W
Elektri¢na snaga Standby 1,7 W 1,7 W
Klasa zastite IPX5 IPX5
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